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LIETUVOS VYCIU 24-tas SEIMAS

Pasiremiant Lietuvos Vy¢iu konstitucijos IX sky-
riaus 3-C¢iu paragrafu Siuomi skelbiu, jog Lietuvos Vyéiy
organizacijos 24-tas visuotinas Seimas jvyks rugpitdio
meénsio 4, 5 ir 6 d.d. Providence, R. I.

1. Kiekvienas apskritis gali siysti po du ar dau-
giau atstovus, i§ kuriu du turés pilna balsa seime.

2. Kuopos nuo kiekvieno deSimties nariu gali siusti
po vieng ar daugiau atstovy, bet kuopa turés tik
tiek balsy seime, kiek kuopoje randasi deSiméiu
pilnai uzsimokéjusiy nariuy.

3. Atstovais gali buti tik pilnai uZsimokéje Centre
nariai, kurie renkami tiktai nuo pilnai uZsimokeé-
jusiu iki rugpitcio 4, 5 ir 6 d.d. 1936 m. nariu.

4. Atstovai privalo turéti jgaliavimus (mandatus)
su dvasios vado, pirmininko ir raStininko para-

\ Sais, ir jeigu galima kuopos antspauda.

Kadangi Siame seime dalyvaus misu jdéjos broliy—
pavasarininky atstovai: Dr. Juozas Leimonas, ,Pavasa-
rio“ Federacijos vyriausias vadas ir Juozas B. Laucka,
kur galutinai ir oficialiai bus jteikta pavasarininku su-
daryta rankdarbiy paroda ir abelnai viso mar$ruto ga-
lutina atskaita iSduota, kad netik kuopos ir apskridiai,
bet ir pavieniai nariai turéty deéti visas pastanges kaip
galima skaitlingiau dalyvauti Siame seime.

A. J. MAZEIKA,
Lietuvos Vy¢iu Centro Pirmininkas.
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ENJOY THE SUNNY DAYS..

With the arrival of warm weather r-ost of our
thoughts and efforts just naturally turn to outdoor life.
No ball player can resist the temptation to go out
for a game of baseball. The hikers, fishers and swim-
mers are just waiting for their chance when they will
be able to escape their daily routine and bcgin the en-
joyment of summer life. It seems that there is some
force that pushes you to enjoy nature’s many gifts.
Why not arrange your spring and summer council ac-
tivity along these natural tendencies!? The planning
and arranging of basket picnies, hikes, “Weiner Roasts”,
and eventually beach parties for the whole council will
be that thing which gives the memkers plenty of
ambition and willingness to work. You will be enjoy-
ing yourselves, yet you will be working for your council
and the “Vydciai”.

Don’t let the weather get the best of you, but
instead, take advantage of the sunnyﬁ_'{day_‘s_,u the balmy
breezes. Go at this enjoyment in an organized way.
Don’t pay any attention to the fact that it may be
only a play. The more organized your plays and games
will be, the more will you be able to participate in
real organization work when time calls for that.

E O SR I 2
Congratulations - Council 26 of Worcester, Mass.
on your 20th Anniversary! May the future bring your
council lots of luck and success in promoting the ideals
of our organization. Keep up that Lithuanian spirit in
your midst; we need plenty of it in these days.
b I I I
April 26th the “Dainos” Choir of the Chicago
District presented a concert of selected songs. Under
the leadership of S. Rakauskas, Musical Director of
All Saints Parish, the choir rendered a rather interest-
ing and amusing program. The Chicagoans think that
Mr. Rakauskas has made a good start and hope that
the coming affairs would surpass the earlier ones.
R R
How are you planning to spend your vacation this
summer, dear member? Have you thought of going
to the Knights of Lithuania Convention? If you have
not as yet given these matters any thought, please do
so. The Supreme Council would like to see this con-
vention as one of the largest and gayest. It desires
and hopes that every member that can spare the time
and money will be there. Let’s make the Rhode Island
Convention the outstanding convention!

E O O I

Our Press Director and former Editor of the
“Vytis”, Attorney Konnie J. Savickas is preparing for
his journey back to the U. S. A. According to the “Tri-
mitas”, a series of farewell banquets and parties are
being sponsored in his honor by most all of the sports
organizations in Lithuania. During his short sojourn
in our fatherland he has doae much in improving the
playing of Basketball in Lithuania., We in Amer.ca are
very ruch pleased in the report of his intention to
return into our midst.

Many more members. of his caliber are needed. We
await his return with open arms.
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Lithuanian Sculptor Exhibits His Works To Chicagoans

During the last decade the number of good-will
visitors from Lithuania has increased rather noticeably.
Most of the visitors represented Lithuanian societies
from abroad. On many occasions these visitors depicted
the economic and social changes that were taking place
in the mother country and expressed their hopes that
the spirit of co-operation and

dream was to become an artist — especially to paint
table, the decorating of a fail with some design, or
religious pictures in churches. He took the greatest
pleasure in doing small tasks which required some
artistic touch — though it was only the painting or
putting a design on an ordinary water bucket. He
spent most of his leisure time

friendship of Lithuanians
throughout the world would
increase as the years went by.
In 1936 the American Lith-
uanians welcomed a new type
of visitor in the person of
Petras RimSa, a sculptor of
great popularity and distine-
tion. He came to America with
his treasures consisting of
medals, bas-reliefs and larger
sculptures. At the request of
our social leaders Mr. RimsSa
consented to display his treas-
ures to the public of Chicago.
And surely enough from April
27 to May 6 hundreds of Lith-
uanians and other citizens, in-
terested in art, visited the
Rim8a Exhibit at Hotel Sher-
man. The comments made were
always very complimentary.
Let us delve for a moment
into the life of Petras RimsSa
and see where he acquired his
training and eduecation that
made him a master artist.
Petras RimsSa, was born
November 11, 1881, on a small
farm in the village of Naud-
ziai, the distriet of Vilkaviskis.
Peter’s  parents, exemplary

in whittling or decorating some
household article or farm im-
plement. Soon he was called
“Master” in his village in
recognition of his artistic work.

When Peter was seventeen
years of age, he was urged
by Dr. Grinius, a very active
man in Lithuanian affairs, to
study art in Warsaw. Peter
took this advice, and for
several years worked there
with an obscure artist. He then
took up study and work under
the tutorship of Velionskis, a
prominent Polish sculptor.
Finishing his course with Ve-
lionskis, RimsSa proceeded to
Paris for further study at
“Ecole -Special National des
Beaux Arts” under the renown-
ed sculptor, Prof. Mercie. Aft-
er completing the course here,
together with his colleagues
he visited various FEuropean
cultural centers. To increase
his knowledge and skill, he
remained for some time with
Prof. Lascka in Cracow. Later
he decided to make his resid-
ence in Vilnius, the capital of
Lithuania.

farmers of Suvalkai, not only
farmed their land diligently
but also made their own farm
implements. They built and re-
paired all their farm buildings, made their own cloths,
and sewed garments for the family. This diligence and
talent for originality was observed in Peter while he
was still a young boy. He helped his parents in all
their work, but showed a marked tendency toward work
which required skil, accuracy and patience. His boyheod

PETRAS RIMSA

In 1907, while Lithuania
was still a province of Russia,
an art exhibit was held in
Vilnius. Peter RimSa, who was
already a well-known sculptor in Vilnius, took part in
this exhibit with two of his works: “The Ploughman”
and “The Lithuanian School”. The first symbolized
Lithuania under a foreign yoke, and received much
praise from the critics. The second represented a

(Continued on Page 4)
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SECRETARY’S NOTE BOOK

t  MEMBERSHIP DRIVE — Judging from the vre-
(%{uests received from almost all councils for more
membership application blanks, it is enough proof that
the drive is in full swing. I will ask that the councils
lease refrain from sending in membership cards with-
out dues, all membership cards should be accompanied

by dues.
i COUNCIL 66 — Omaha, Nebraska. The Supreme

Council wishes to extend a sincere “thank you” to
ather Jusevi¢ius for his splendid work in maintaining

an active council in his parish.

RITUAL — Thanks to the anonymous sender of
three copies of the ritual in response to my request.
Our last Convention appointed a Ritual Committee, and
it needed this particular Ritual to be used as a basis
for compiling a complete one to be approved by the
coming Convention.

DISTRICTS — The Supreme Council appreciates
the past donations made by the Organization’s Districts,
especially the large donation of $200.00 made by the
Chicago District last August. Glancing through the
records of the past several years, I find that the Chi-
cago District has been making a donation of over one
hundred dollars each year, until last year when it
reached the two hundred mark. This year again it has
offered to the Supreme Council one half of the proceeds
of its coming K of L Day to be held on July 4th.
Thank you again!

CONVENTION TOPICS — It seems that the con-
vention dates have been changed to August 4—5—®6.
I have received several reports that the councils are
already registering their delegates for the coming Con-
vention. At this time the laurels go to Council 112
Chicago, as it is organizing a large delegation, with
its president, Jack L. Juozaitis at the head of it. Re-
gistrations have been sent to Providence. Wonderful
spirit, keep it up.

BUILDING FUND — The fund is growing by leaps
and bounds, but still not all councils are doing as
much as was promised. I will not enumerate which
ones are lagging behind at this time, but those of
you that have not done your bit towards our building
fund, please do so before I write my next “chatter”.
Very shortly, in fact with the next issue of “Vytis”
our treasurer, Mr. Martinkus, will make his announce-
ment as to the status of the fund.

OUR HONORABLE GUESTS — From all reports
regarding the receptions tendered to our beloved guests,
Dr. Juozas Leimonas and Mr. Juozas B. Laucka, our
councils in the East have carried out their part 100%
With this writing they are in the midst of the Chicago
and surrounding councils, and I know that these
councils are impatiently waiting to “wine and dine”
them.

CONSTIMUTIONS — In the last issue there ap-
peared an urger for all members to procure constitu-
tions, but in error the price was listed at ten cents
per copy. The correct fee is twenty cents per copy.

OUR MEMBERS — The Supreme Council takes
opportunity to announce that one of the Organization’s
most loyal members, and one of the organizers of

Two

Council 90 (Kearny, N. J., 1917) is planning to visit
Lithuania this summer and is leaving in a very short
time. We feel it is an honor to have Mr. John Stasi-
lionis, represent our worthy organization while visiting
our fatherland and extend greeting to the ‘“Pavasari-

ninkai”.
£ %k %

NOTICE TO ALL COUNCILS!

According to the discussions at the XXIII Annual
Convention, held at Hartford, Connecticut, last year,
the number of delegates from each council will depend
on the amount of members who are actually paid up
to August 31st, as per Supreme Council’s records; the
dues should reach the Secretary of the Supreme Council
not later than July 15th. This deadline date (July
15th) will determine the exact amount of delegates
each individual council will be entitled to at the Con-
vention. The dates of the Convention are August 4, 5
and 6th, at Providence, R. I.

Dues received from members after said date (July
15th) will not change the status of the delegates for
Convention.

Remember too, that one of the requirements of
the delegates who will attend the convention is that
he (or she) be a paid-up member. A suspended member
cannot be a delegate and will not be recognized as
such.

It would be advisable for prospective delegates to
pay their dues now for six months in advance and to
receive a membership card. This will serve to avert
any difficulties which may possibly arise.

MONICA Z. PETERS,
Secretary Supreme Council.
ko ok 3K
50 DIENU LIETUVOJE—PARYZIUJE—BERLYNE
UZ $300.00.

Man malonu pranesti, kad su Draugijos Uizsieniu

Lietuviams remti kooperacija, Sia vasara yra rengiama
pirma Amerikoje Gimusiu ekskursija i Lietuva, Cunard
Linijos laivu S. S. Georgie, kuris iSplauks i§ New Yorko,
liepos 11 d., 1936 m.

~ Svarbiausia Sios ekskursijos idéja yra: 1) UZmesg-
sti rySius tarp Lietuvos ir Amerikos jaunimo. 2) Kad
Amerikoj gime lietuviai, ypaé¢ studentai, galétu uz
palyginamai mazg suma pinigu pamatyti visas Lietu-
vos grozybes ir geriau susipazinti su graZia lietuviy
kalba.

Draugijos UiZsieniu Lietuviams Remti globoje visi
ekskursantai, ypa¢ studentai netik pamatys visas jZy-
mesnes ir graziausias vietas Lietuvoje, bet bus tinkamai
prizitreéti.

Tiktai su U.L.R. Draugijos parama galima pasii-
lyti Sia nepaprastai pigia kelione i Lietuva.

Ekskursantai pabus 3 dienas ParyZiuje, 1 diena
Berlyne ir 30 dienu Lietuvoje, kur atlankys, Kaung,
Dotnava, PaZzaisli, Mariampole, Alyta, giaulius, Birzus,
Palangg, Juodkrante, Nida ir kitas jdomias vietas.

Visa kelioné iS Chicagos i Lietuva ir atgal, visas
buvimas Lietuvoje nekainuos daugiau $300.00 jeigu eks-
kursantas yra 20 meéty ar daugiau. Jeigu jaunolis yra
19 metu ar jaunesnis $i kelioné kainuos ne daugiau
$250.00. ¢

Si ekskursija gry$ rugpiidio 29ta d.. Del kity
informaciju kreipkités i “DRAUGO“ REDAKCIJA arba
V. Byanskiene, 281 Olmstead Road, Riverside, IIl,
Riverside 2482. V. Byanskas.
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- VYCIU TIKSLAS

Paplitusi pasaulyje netvarka yra palietusi ne tik
politika, bet yra apkrétusi ir Zmogaus §irdi. Siu laiku
Zmogui svetimos ir asmens ir bendromenés vertybés.
Kalbamoji netvarke savanaudiSkai iSkraipé esmingasias’

dvasines vertybes, tariamiems ju gynéjams padedant arba |

tylint, ir pasalingai paleido i apyvarta jau nebe dvasiniu

vertybiy, o tik SlykS¢ig ju karikatiirg. Nudien perSamas

dvasingumas perdaug daZnai dengia minties vanguma

ir Sirdies sekluma — pasléptas uolas. Ukiskam, politi- E

niam, o ypa¢ dvasiniam kriziui besiauéiant, gera mums
kartkartémis ir kiek akyliau apsidairyti kur bestovj,
kad kartais kokia nepastebéta jsisiautusi nutautéjimo
banga mnenusSluotu miisy nuo gyvastingu ir amzZinai pas-
toviu Lietuvos Vyc¢iu Organizacijos idealu.

Lietuvos Vyéiu Organizacija yra idéjiné, josios na-
riai — idealistai, juju idéja ir tikslas — dirbti Dievui
ir tautai. Grazis tai Zodziai. ,,Dievui ir tautai®, tar-
tum, linksniuote linksniuojasi, bet kokios gi prasmeés
turi jie 'gyvenimo praktikoje?. Kaip suprasti idéjinés
jaunimo organizacijos nariu pasiryzima ' dirbti Dievui
ir tautai? Atlikti Velykine? uzklaustiems prisipazinti
esantiems lietuviais? jrodyti kad jauni esa ir kupini
kiirybiniy jégu? ar uztenka surengti Sokiu eile ar su-
zaisti krepsSiasvydzio partija? Nemaloni gyvenimo tik-
rové verc¢ia mus taip manyti.

Vyéiu Organizacija pagrista amzinais ir nekintan-
¢iais principais: Dievo ir tautos meile. Tatai esminis
ir amzinas Vyéiu Organizacijos turinys. Taéiau, nors
turinys ir amzinas,. vienok to turinio gyvendintojai ne
amzZenybeéje bet laike gyvena. Todél neuZtenka bepres-
miai linksniuoti ,,Dievui ir tautai, bet reikia kurti lai-
kiny, misu amziui atitinkancéiu ir visiems prieinamy
formuy, kuriose Vyc¢iu idealas dirbti ,,Dievui ir tautai‘,
i§ dausu nusileides, galétuy misu gyvenamame istorijos
tarpsnyje isikiinyti. Tik ¢ia yra pavojaus, kad ultra-
moderniniu kiinu dengiamas amzinas Vyéiu idealas ne-
biitu perstorai apvilktas ir uZdusintas; kad moderninio
jaunimo uZgaidoms pataikaujanc¢ios Vyc¢iy Organiza-
cijos laikinos formos neuzslépty ir neuZgniauztu tau-
riojo Vyc¢iu idealo; kad kartais forma nebity laikoma
turiniu, pelai gridais ir Se8élis substancija.

Siela, dvasias yra gyvybés principas. Zmogus yra
mires, kuomet jame, dél vienokios ar kitokios priezas-
ties, siela atsiskiria nuo kiino. Tiesa, jo kiinas dar
kurj laika laikosi iSvirS§inés savo formos, bet labai trum-
pai. Netekes amzinai gyvastingo turinio, gyvybés prin-
cipo, jojo medziaginiu daliu palaikytojos, sielos, bema-
tant kiinas pradeda gesti ir grizta j tas dulkes i§ kuriu
buvo paimtas. PanaSiai atsitinka ir su bet kuria orga-
nizacija. Kuomet josios veikimo formos pradeda neati-
tikti joms privaloma turinj, kuomet organizacijos idealas
neturi jokio rySio su tos organizacijos veikimu gyvenime,
tuomet idealas — organizacijos siela, dvasia — skiriasi
nuo kiino — organizacijos veikimo, — pakyla nuo gy-
venimo tikrovés ir grizta i dausas, i metafizine abstrak-
cija. Kai tas realus idealo nuo veikimo atpalaidavimas
ivyksta, organizacija jau mirus. Gal kurj laika ir pasi-
liks tusSc¢iaviduris kevalas, bet be turinio, kevalas pats
subyreés.

Placiausia prasme dirbti ,,Dievui‘ reikia suprasti —
padiam biiti praktikuojanéiu kataliku. Tas teturi teisés
vadintis praktikuojancéiu kataliku, kurs. atlieka bent
Baznyéios reikalaujama minimuma — Velykiné ir sek-

Vytis—

madieniais bei ¥ventadieniais iSklauso Sv. Migiu. Bet
tik Sitokia prasme dirbti Dievui, néra prasmeés Vyciu
Organizacijai egzistuoti. Ar ji bus ar nebus, prakti-
kuojanéiam katalikui vistiek tas minimumas reikia at-
likti. O jeigu kas to minimumo neatliks dél BaZny-
¢ios — kuri yra tobuliausia ir autoritetingiausia orga-
nizacija ant Zemés — reikalavimo, juo labiau jo neat-
liks dél Vyciu Orgahizacijos reikalavimo.

Tacdiau Vyéiu yra idéjiné Organizacija ir josios
nariai yra idealistai; o jeigu idealistai, tai apie BaZny-
c¢ios reikalaujama minimuma né kalbos negali biti.
Faktinis minimumo atlikimas yra tik butina istojimo
salyga 1 Vydiu—idealistu eiles. Tatai tik pradéjimo
punktas. Syki i jas istojes, vytis privalomai turi kopti
] virSu — siekti idealo. Idéjinei Vyé¢iu Organizacijai
privalu organizuotai ir idéjiniai arba idealiai dirbti Die-
vui. Tad, jeigu nepriklasanc¢iam idéjinei organizacijai
katalikui privalu bent viena karta metuose eiti S§v.
Sakramenty, tai Vyc¢iu Organizacijos nariams—idealis-
tams privalétu bent kas metu ketvirtis organizuotai eiti
§v. Sakramentu. Toks yra minimalus gyvenimiSkas idé-
jinis kataliky jaunimo organizacijos veikimas Dievui.

Kaip suprasti, dirbti ,tautai“? Tautinis Vyéiu
Organizacijos uzdavinys yra trumpai ir aiSkiai pasako-
mas: palaikyti gyva lietuviu kalba Amerikoje. Cia
savaime suprantama tautos, kalbos ir visa kas lietu-
viska, meilé. Meilé taip tik yra tas akstinas kuris
ver¢ia mus palaikyti tévu kalba gyva.. Meilé be darby,
téera meilés parodija, meilés iSdavimas, Slykstus veidmai-
niavimas. Vyciu vartojimas lietuviy kalbos bent susi-
rinkimuose, seimuose ir ,Vytyje“ yra tikras Vyciy
tautos ir tévu kalbos meilés mastas, kuriuo, taciau, pa-
matavus, tenka giliai ir liGidnai atsidusti. Ypaé¢ skaudu
prisiminus keliu paskesniyju seimu nutarimus, viens,
suteikiant anglu kalbai teises lygias lietuviy, ir kita,
atSaukianti ankstesni to paties Seimo grieSta uZdrau-
dima ,Vytyje“ vartoti nulietuvintas lietuviy pavardes;
to, esa, tik ,pageidaujama‘. Sitoks Zaidimas Vyé&iy Or-
ganizacijos principais, neilga jai lemia amziu. Grijzkime
prie objektyviai teisingo Vy¢iu idealu supratimo ir ju
vykdymo, kol dar neperveélu. :

Dél Vy¢iu sporto ir pramoguy, tenka tik pasidZiaugti.
Vienok, nepamirs$tina, jog Sie jvairfis uZsiémimai yra
tik - veikimo lytys, kurias tikrai wvytiskai jprasminti ir
sveikai gaivinti tegali juju turinys—idealas — ,,Dievui
ir tautai“. Siandie, deja, tas turinys vos Zymu.

—XKun. J. VASKEVICIUS.
C I T 2

BLOGAS MAINAS

Sv. Tomas Moore del laikymosi kataliku tikybos
tapo suimtas ir jmestas i kaléjima. Jam gresé mirtis.
Jo Zmona, lankydama ji kaléjime, pataré iSsiZzaceéti ti-
kybos ir tuo pasiliuosuoti nuo kaléjimo ir mirties.

Sventasis, ramiai iSklauses, paklausé Zmonos:

— Na, o kiek metuy a8, tavo iSmanymu, galééiau
dar Zemeéje gyventi.

— Daugiausia 20 ... _

- . Taigi, matai kas iSeina. Jei tu man bitum
pazadéjus kokj tikstanti mety, tai dar biitu bent pasii-
lymas. Bet sulyginus su amZinatve, ka gi reiSkia
tikstantis metu? O juoba niin, kuomet mes negalim
bati tikri né vienos dienos.

Sventasis nesutiko priimti pasifilyta bloga maing,
pasiliko kaléjime ir buvo uz tikyba nuZudytas. '

‘ A. Jakstas.
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“THE PLOUGHMAN”

RIMSA’S
MASTERPIECE.

Continued From Page One)

peasant mother at the spinning wheel teaching her
child to read. This work, showing more than anything
else the hardship which the Lithuanians had to undergo,
and the sacrifices they had to make to receive even
a very elementary education, touched the hardhearted
rulers and was perhaps instrumental in obtaining greater
freedom in the cause of education.

After some time, RimSa went to Petrapilis and
often took part in various architectural exhibits. In
the “Poosérenkos” exhibit he received a large cash
award for his “Ploughman”.

When the World War broke out, RimSa, together
with artists and sculptors of the Russian Empire, under-
went severe hardships. To make a living, he built many
models and (for some time) he even worked as a
merchant. Still all his leisure moments were spent in
perfecting his works of sculpture.

After the war, when Lithuania became an independ-
ent nation, February 16, 1918, Rim8a returned to Vilnius,
the capital of Lithuania. He did not remain here long,
for Vilnius was seized by the Poles on October 9, 1920.
RimSa then went to Kaunas, the present capital of
Lithuania. Not finding a congenial environment in
Kaunas, he repaired to Berlin. Here he made the
statue “Day and Night”, which has been characterized
by the critics as “graphic sculpture”. While living in
Berlin, Rim8a occasionally visited Paris and London.
In London he carved the bust of Norus-Norusevidius,
minister of Lithuania, and made several basreliefs.

At present RimSa’s permanent home is Kaunas
where he works unceasingly and gives full rein to his
vivid and fantastic “Lithuanian” imagination.

“Petras RimsSa” says Miss Eleanor Jewett of
the Chicago Daily Tribune — “is an imaginative artist
and marvelous craftsman. The beauty and sensitive
workmanship of the ancient Spanish school which
wrought Toledo blades, hilted burnished and curiously
designed, are his”. Further, in closing her story of
the Art Exhibit at Hotel Sherman, she writes, “There
seems, in faect, no end to the genius of this artist.
He cannot be classified as modern or nonmodern, but
ranks with the untouched immortals.”

The most outstanding work, and acclaimed by
many as Mr. Rim3a’s masterpiece is “The Ploughman”.
At an exhibit held in St. Petersburg, 1907, the Russian
Imperial Society of Art awarded it second prize. Univ-
ersal in its appeal, this work, however, carries a spe-

Four

cial message to hearts of those Lithuanian folk, who,
as an agricultural people, with characteristic care tilled
the fields of their native land. The subject depicts
very graphically the ploughman with his beast of
burden and the plough made by his own hands, as
these together force the hard and weedy soil to yield
absolutely to the ploughman’s ingenuity, to his own
untiring labors and those of his horse. But in this
great work the author intended to go much farther
than to protray the courage and determination of the
Lithuanian farmer. His aim to convey a message much
more striking Symbolically, yet quite graphically, he
spoke here of the heavy, burdensome foreign yoke
under which his countrymen served and slaved. And
the “Ploughman” was the author’s expression of sym-
pathy and firmest hope to his own people.

“The Lithuanian School” is another piece of sculp-
ture that stands out along side his other great work,
“THE PLOUGHMAN”. Appealing as it is on account
of its technique, “THE LITHUANIAN SCHOOL” tells
a'much more touching story. This work represents the
Lithuanian school between the years 1864 and 1904
when the Russian Government had placed the strictest
ban on all Lithuanian literature. Recalling the the
smuggling of Lithuanian books from Germany, it shows
the mother secretly teaching her child the first elements
of the language, while she is at the same time engaged
in her own housework; in the dog beside the child and
mother, it shows the ‘constant fear with which the
school was carried on; and in the child, it portrays
a deep love of the language and the determination
that, regardless of everything, the language must live on.

It was with ease the author made this subject one
of his masterpieces as it was in this very school he
gleaned the first rudiments of knowledge.

“Satyr and Owl” is an effective group and “Night
and Day” is beautiful, with exquisite ornamentation
on both sides of the figure. “The Owl”, a little figure
perched on a stack of books, in entrancing. The “Child”
book ends are really beautiful. In bas-relief there are
several superb portraits, the most recent one being that
of Mrs. A. Kalvaitis, wife of the Lithuanian Consul in
Chiecago.

Rim8a has made countless medals. Each is a lesson
and a delight in itself. The history of Lithuania, a
tragic history replete with saerifice and pain, is retold
in his many medals. Nor are the brave episodes for-
gotten, nor the times when fame and honor found
origin there. —ANTHONY SIAULIETIS,

MEIT ok T S



KUR YRA BUVUSIEJI VYCIAI-TES

Organizacijos gyvuoja taip kaip ir Seimos. Kaip
Seima negali neturéti vyresnio amzZiaus nariy, taip ir
organizacija negali biiti be taip vadinamu “sendraugiy,”
kurie netik savo jau platesnio patyrimo amziumi, bet
ir pasiektuoju mokslu bei profesija atstovauja jau tam
tikrag gyvenime sritj.

Kaip tik ir noréjau zvilgteréti primerkta akimi i
tuos, kuriems yra skirtas tas “sendraugio” vardas. Ar
juos visus jau pridengé Salti kapai? Oi, dar ne! Ar
jie visi lanko ‘“Vyties” puslapius su savo svajoniu bei
patyrimu lobynu? Ar jie visi pasveikina “Vyti” savo
inteligentiska ranka? Oi, ne! Daug, labai daug, kaip
gyvenime pasirodo, dreba i§ baimés, kad “Vytis” neSvys-
telety savo kardu pladioje Amerikos padangéje.

O dar kiti, rymodami ant raSomojo stalo, savo sa-
vaitiniuose leidiniuose ieSko jo mirusiyju skiltyse. Jie
tuojau atidarytu savo inteligentiSkas gerkles liidnajam
mirties himnui; tarytum, jau batu pamirSe, kad pries
kiek metu jie bandé savo jégas jojo skiltyse ir dziau-
gési, kad savo ranka buvo iSmargine jo puslapius.

Kaip stebina dabar, kai pazilri i praeitj, kada “Vy-
tis”buvo turtingas savo daug zadanciais bendradarbiais,
kuriems “Vyties” idealai buvo, tarytum, nepaprasto pajé-
gumo Svyturys, kurio pagelba galéjo nuSviesti savo ap-
linkumg. Ir taip, slenkant metams, tie nariai liko vie-
nos bei kitos profesijos Zmonémis. UzZémeé jaukesne gy-
venime vieta ir jiems atsidaré platesnis takas susitikti
su - buvusiais savo idéjos draugais.

Dar pirmus kelis metus mors kartas nuo karto pa-
sirodydavo kuopu susirinkimuose, pareikSdavo savo pa-
lavinta mintj, ir net organas susilaukdavo vieno bei
kito ju grazZaus straipsnelio.

Ir juo toliau, juo gyvenimas pasidaro jiems leng-
vesnis; tada jau né kuopa nebesulaukia jo savo méne-
siniuose susirinkimuose. Ir “Vytis” jau negauna ju
rasty.

Dar kiek toliau, skaitai kuriame nors daZniau pa-
sirodan¢iame laikraStyje, kad, girdi, yra didelis reikalas
isteigti ¢ia kokia nors jaunimo draugija arba kliaba.
Cia tiek mes turime palaido jaunimo, kuris nieko ne-
veikia, o tik dykai leidzia sau laika gatviy pakampése.

Taigi, ir yra Saukiamas tuo reikalu netik jaunimas
bet ir suauge, tad visi, kas tik galite, ateikite tada ir
tada, bus geru kalbétoju iS5 toliau, ir vietiniy profesiona-
ly. Tikrai biisia jdomu ju pasiklausyti. O jéjimas ne-
mokamas ir nuo deSimtos valandos prasidésiag Sokiai jir
tada jéjimas kainuosigs 25 centai, tad visi, kas tik galite,
“septyniose” biikite saléje. '

Na, kas ¢ia tau negalés? Pasiimsiu visg biirj, ne
vienas taip sau galvoja. Jurgiui irgi pasakysiu atsivesti
visa “genge.” Tada bus visiems “good time.”

Né nepastebi, kai uzsikemSa tarpduris ir turi Sauk-
tis pagelbos, kad svedius ir vieSnias susodintu. Siaip
ne taip prieinama prie tvarkos. Kalbétojas seka kalbé-
toja. Jie verkia neorganizuotumo aSaromis; jie alpsta
ir pagaliau mirsta... Paskui juos seka kiti, kurie irgi ne-
mazai iSlieja savo “kruvino’” prakaito; ir taip biity gali-
ma iSskaiCiuoti ju visg litanija. Bet kaip tik apleidzia
sale tie visi, kurie “miré” délei Sios naujos galybés, ku-
ri kg tik gema, sédasi i ta pati traukinio vagona ir is-
vyksta taip netikétai, kaip kad artistiskai “miré” uZ jos
laba. Ir daugiau ju jau nematysi, nes jie daugiau nie-
ko neturi kaip tik atsikartojanc¢ius laukuose garsus, ku-
rie labai mazZai ka reiskia, tik labai didelj triukSmg pa-
daro.

Vakaro vedéjas papraSo, kad kiek ramiau uZsilai-
kyty, nes jau einama prie galo ir tuojau prasidésia So-
kiai, o dabar malonékite prisiraSyti prie Sios naujos or-
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ganizacijos. Tad visi, kas tik galite, paduokite savo
vardus pavardes ir tada bisite Sios organizacijos pio-

. nieriais.

Vienas kitas prisiraSo, o visi kiti pradeda sirgti ne-
galéjimu ir iSsisukinéja atidéliojimu ateinanéiam laikui,
o kada bus tas ateities laikas, niekas nezino.

Stai mes turime penkis narius, tai labai gera pra-
dzia, kalbasi steigéjai. O kada suSauksime kita susi-
rinkima, tada visi bus daugiau susidoméje ir pamatysite
kokia organizacija turésime!

Praeina vienas ir kitas susirinkimas, bet jau be
pramogy, be pasilinksminimuy, taigi ir be sveéiy norinéiu
prisiraSyti prie naujos organizacijos. Dar bandoma k3
nors veikti, rengiama Sis ir tas, bet nieko nesidaro, na-
riu skai¢ius neauga ir tiek. O pirmieji irgi pradeda nuo-
bodziauti ir krikti. Pas organizatorius kirybinis kars-
tis laipsniSkai puola ir pradeda kilti nenoras ir nepasi-
tikéjimas kitais. Jeigu ne a§, tai ten nieko gero néra
ir a§ nenoriu né pazitréti. Tas labai dazZnai pasireiSkia
miisu tarpe, ar tik nebus tame priezastis miisy organi-
zacinio negaliavimo ?

PanaSios rusSies organizacijos mirSta ankséiau negu
ju nariai arba sykiu su nariais, kaip kad mes Siandien
matome. 4

Argi nebus dabar geriausias momentas buvusiems
Vycéiams pasimokyti i§ netolimos praeities ir iStiesti
draugiska savo ranka “Vyéiui” ir ji nuoSirdZiai pasvei-
kinti? Nors jis ir sirgo jvairiausiomis periodinémis li-
gomis, bet jis dar turéjo tiek energijos, kad istengé is-
silaikyti iki 8iu dienu, kada jo draugai-és, biidami senes-
ni ir net jaunesni kaip jis, jau daugumoje yra mire. O
kiek dar yra tokiu organizaciju, kurios taip pavojingai
serga, kad jau niekas nebejstengia ju pagydyti? Tik
ivairys “patriotai” laukia progos pasidalinti ju palikimu.
Gal kas paklaus, kokios organizacijos taip sunkiai ser-
ga? Tai malonék paziiiréti savo parapijos ribose ir
pats i klausimg atsakysi.

Gerbiamieji Vy¢éiai-tés ir garbingi organizacijos prie-
teliai, viena momenta rimtai pagalvokime: Ar nebiity
geriau turéti tik kelias centralines organizacijas, o ne
steigti prie kiekvienos pasitaikusios progos naujas ir
yas palikti iSsizZiojusias, laukanéias, ar tik neiSkris joms
manna i§ dangaus?

Apuokas

S
KIEKVIENAS ZMOGUS TURI DU
VEIDU

Pranclizu mokslininkas Pierre Abrahamas prie§ kurj
laika paskelbé savo studija apie Zmogaus veido rezulta-
tus. Jis konstatavo, kad abidvi Zmogaus veido pusés —
deSiné ir kairé — niekuomet nesti vienokios. Norin-
¢iam tuo jsitikinti mokslininkas pataria {oki nesudétinga
eksperimentag. Paimti kurj portreta ir ji perpiauti sta-
tine linija taip, kad pitvis veida padalyty i dvi lygi
dali; paskui veidrodZiy pagalba i§ kiekvienos dalies pa-
sigaminti po atskira portreta ir stebéti, kiek jie kitas
nuo kito skirsis.

Po ilgesniu tyrinéjimu mokslininkas nustate, kad
deSinysis veidas rodo viduji Zmogu su jo instinktais ir
originaligja prigimtimi, tuo tarpu kairysis veidas rodo
laukuji Zmogu, tokj, koks jis yra visuomenés tarpe,
veikiantj. Savo teorijai pagrjsti Pierre Abrahamas
pailiustravo visa eile padvigubintu veidy, t. y. paveiks-
luy, pagaminty i§ atverstai sudétos tos padios pusiau
dalytu portrety pusés. Taip antai, padvigubintas deSi-
nysis negro veidas rodo svajinguma ir nepasitikéjima,
o padvigubintas kairysis veidas Sypsosi. DeSinysis vei-
das vieno nusikaltélio, kuris dvideSimts sykiy buvo baus-
tas kaléjimu, rodo laukinj Ziaurumg, o padvigubintas
kairysis jo vaidas rodo gailesti. — ,L. A.“
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LIONE JANUSYTE.

DRAUGAS

‘Siandien misy jstaigoj didZiausias sumiSimas: bu-
halteris Seibutis kaZzkur dingo! IS pradziu viskas buvo,
kaip visuomet: atéjo Seibutis aStunta valanda, knygas
prie§ save pasidéjo, popierius pasitiesé. Paskui apie de-
Simta kazkas Seibucio pasigedo: saskaita kaZkokia rei-
kéjo patikrinti. Tuomet ir pastebéjome, kad jo néra.

— Kaip tik tuo tarpu, kai as anekdota apie Pusking

pasakojau — atsimenu, lyg per migla — atsikele jis,
papirosa jsikando ir iSéjo, — prisiminé kazkas. — O
kur jis dabar — nezinia.

Palaukéme pusvalandj — néra. Palaukéme valanda
— nera.

— Negali gi Zmogus dingti, ne adata juk! —pareis-
ké susiriipines virSininkas, kai jau mes apibégiojom vi-
sus kampus. — Turi gi pagaliau atsirasti!

Bet Seibutis neatsirado. Praéjo dar pusvalandis.

— Hm, hm... — kraipé galva virSininkas. — Keis-
toka, keistoka... Taip ni¢nieko nepasakius dingti...

Virsininkas meté darba ir susiriipines vaik§¢iojo i§
kampo j kampa. Mes visi irgi metéme darba ir taip pat
susirtipine vaiks¢iojome iS5 kampo i kampa paskui vir-
Sininkg.

— Pagaliau tai visiSkai keista.. — nutesé jis., —
Gal namo nuéjo?

Paskambinome j namus.

— Kaip iSéjo uzZvakar rytg, taip dar ir nebuvo na-

mie, — praneSé Zmonos balsas per triubele.
— Dar jdomiau! — nustebo virSininkas ir triakte-
léjo pedius. — Gal restorane pasizitirétuméte?

Nubégo du iS misy i gretima restoranélj.

— Néra, — prane$é jie, grize. — Visus kampus
aplandZiojome — néra. Ponas agronomas su matininku
seédi — karafeika traukia, ir inZinierius prie alaus snau-
dzia, bet Seibuc¢io né balso!

— Staciai nesuprantama... — murmteléjo virSininkas.

— Buhalteris juk... ne kasininkas... — numyké In-
drelé.

— Tamsta dia | ka taikai? — pasiSiausé kasi-
ninkas. |

— Ne.....a§ nieko... — sumiSo iSsiSokélis. — AS ¢ia
visai ne tamsta...

— Tiesa, bity kasininkas — tai dar suprastum
zmogus, kodél dingo, bet buhalteris! — NeiSaiskinamas
dalykas. ‘

Vél visi mes éméme bégioti i§ kampo j kampa ir
nervingai rikéme papirosus.

—Nors ka gali Zinoti... Raktus padirbti ne taip jau
sunku... — lyg nenorom prako$é pro dantis Indrelé. —
AS, galima pasakyti, jo geriausias draugas, bet.. Zino-
ma... galva guldyti dabar Zmogus net pats uZ save
negali!

— Nejaugi tamsta jtari?.. — sustojo virSininkas.

— O ne, ne! Gink, Dieve! Bet... suprantate... AS,
kaipo geriausias jo draugas, Zinau, galima pasakyti,
net visas jo slapliausias mintis... Tai, Zinote, pasakysiu,
kad visada jo svajoné buvo: turéti daugiau pinigy..,
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— Kiekvienas miisu nori turéti daugiau piniguy!l... —
atsiduso kazkas. ;

— Taigi, taigi, a§ ta tik ir noriu pasakyti.. Bet,
zinote, man truputj keistoka: jis kaip tik vakar sake,
kad noréty iSvaZiuoti kur i uZsienj

— I uzsienj? — nustebo virSininkas.

— Kur nors, sako, kad taip prie jaros... kur saulés
daugiau... Man, kaipo savo geriausiam draugui, jis vis-
ka pasipasakoja, — kalbéjo Indrele.

— Vakar taip sakeé.. Hm, keista, labai netgi keista...
— pusbalsiu svarsté virSininkas.

— Arba, pone vir§ininke, argi nekrinta tai visiems
i akis: Zmonai palta kailini nupirke! Kodél mano Zmo-
na kailinio palto neturi, a? Todél, kad a$§ doras, sa-
Ziningas Zmogus. O jis... Zinoma, as, kaipo jo draugas,
nieko blogo negaliu apie ji kalbéti, bet... patys supran-
tate...

— Jeigu bty moteris, sakytuméme pavogé kas, i
Brazilija iSveZé, — jsiterpé kazkas, — bet dia juk —
vyras.

— ,Pavogé”“! — ironiskai Sypteléjo Indrelé. — Tik
ne man, jo draugui, apie tai sakykite! Tokio niekas
nepavogs. Grei¢iau jau jis...

— Nejau tamsta taip apie ji manai? — virSininkas
nervingai kramteé cigareéta.

— O ne, ne} Gink, Dieve! A%, kaipo jo draugas,
neturiu teisés net pagalvoti apie tai! Bet suprantate...

pacios mintys galvon lenda... IS kur, sakysime, jo Zmona

brilijantini Zieda gavo?

— Deédé i§ Amerikos juk atsiunté! Ir koks ten,
pagaliau, briliantas... Aguona, ne briliantas!

— ,,Dédé i§ Amerikos*“! Che-che... Kodél pas ma-
ne tu dedziy i§ Amerikos néra? Zinome mes tuos dédes
i§ Amerikos... Net man, savo geriausiam draugui, jis su
déde akis noréjo apmuilinti! Kodél mano Zmona bri-
liantiniy Ziedu neturi? Uztai, gerbiamieji, kad a$§ do-
ras, saziningas pilietis, aukoju visas savo jégas ant té-
vynés aukuro ir niekada sau neleisiu né cento svetimo
paimti, juo labiau, kad —

— Gal susirgo Zmogus? — susiriipino vél kas.

— Velnias negriebs! nuramino Indrelé. — Tik ne

man, jo geriausiam draugui, apie kokius susirgimus pa-

sakokit! Sveikata — kaip dramblio! O vis délto jis
leidZzia sau j meénesi bent viena dieng pasirgti... Kodél
a§, sakysime? Dvylika mety iStikimai ne$u sunkia pa-
reigy nasta, o ar kada sirgau? Ne. O kodél? Todél,
kad negalima, gerbiamieji, sirgti, kai kiekvieno inteli-
gento Svenciausia pareiga yra... taip sakant... Svendiau-
sia... Ka a$ noréjau pasakyti? Taigi.. Juk a$ pavyz-
dziui, daugiau turééiau teisiu sirgti. AS Zmogus silp-
nas, palieges... persidirbes, galima sakyti.. Ir vasara
pailséti tinkamai negaunu... Atostogos vis tokiu blogu
laiku iSpuola.. O reikéty pailséti! Oi, kaip reikéty!
Va, ¢ia nugaroje visg laika kazkas kurkia.. Vos tik at-
sikvépiu daugiau, tuoj ir kurkia...
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— Tikrai, tai labai keista...

— Kas, pone virSininke, ar -kad kurkia?
juk nuo darbo, nuo —

Bet tai

— Ne, bet, kad Seibutis dingo!

— Dingo... taip, dingo... Ir nebemanykite, kad atsi-
ras! AS, kaipo jo geriausias draugas, gerai ji pazistas,
seniai jau nujauciau tokj staigu dingima. Idomu bty j
kasa zvilgteréti: liko dar koks centas, ar viska iSjojo?...

— Toks, atrodé, rimtas, doras Zmogus, — stebéjosi
virSininkas.

— Hm, ,pavyzdingas darbininkas“! — vél su paSai-
pa pakreipé lupas Indrele. — O kodél vakar tas jisu

spavyzdingas darbininkas“ sustojo ties dvieju auksStu
namais ir atsiduses pasaké: ,,Ach, sako, kokia laimé tu-
réti savo namiukus!.. Savo lizdelj...” Kodél as sakysime,
niekada sau nepavelysiu taip disauti ties svetimu namu?
Kodél? O todél, kad mano saziné rami ir a$ tikiuos,
kad ir be tu disavimu tévyné jkainos savo istikimag st-
nu... Nors a$ ir geriausias Seibucio draugas, bet vis délto
man jdomu bty zvilgteréti i kasa.. Ar liko dar nors
kas... Gal, ponas virSininke, pazitrétumeém?

— Palauksim dar, — burbteléjo virSininkas. — AS
vis dar nenustojau vilties...
~ — 0O, nenustoti niekada vilties — tai puikus da-

lykas, bet Siuo atveju. AS pasakysiu.. Mano nuomone,
galima ¢ia jau visas viltis palaidoti ir akmenini kryZiu
uzsakyti uz pigia kaing... Nors man be galo graudu,
tiesiog, galima pasakyti, tragiska netekti savo geriausio,
brangiausio draugo, bet.. man vis délto jdomu bity
Zinoti: ka, pone virSininke, skirsite i Seibuédio vieta?

— Pamatysime dar, yra laiko, — ir virSininkas vél
zingsniais iSmatavo kambarj.

— Zinoma, Zinoma, be abejo! Laiko dar tiek ir
tiek! Palaukti visada galima... Stai, kad ir a$, pavyz-
dZiui... IStisus amzius, galima sakyti, sédzZiu prie Sio
stalo ir vis laukiu. Ko, paklausite, laukiu? Padékos?
— Jvertinimo? O, ne! Padékos Siame pasaulyje ne-
sulauksi... Bet vis laukiu... Ot, jeigu taip mane, pone
virS§ininke... prie progos, taip sakant.. i Seibudio vieta...
Zinoma, a§ to visai nesitikiu, a$ gal to nevertas... AS,
gal biit, net be reikalo ‘taip iSsiSokau... Tamstos budri
akis pati viska puikiausiai mato...

— Jau pusé dvieju, — paziiréjo virSininkas j laik-
rodj.

— Ir ateis kita ,pusé dvieju“.. ir dar kita.. Ir
taip milijonai tu pusiu praeis, o Seibu¢io mes nebesu-
lauksime, — pareiSké Indrelé. — AS, kaipo geriausias
jo draugas, pazjstu ji geriau, negu jis pats save, ir
a$ galiu dabar galva guldyti. —

O! — kripteléjome visii — Kur buvai dinges?

— AS§ ¢ia.. dovanokite, pone virSininke.. Baisiai
dantj uZniko gelti... Ir ot... ir ot nubégau pas dantista...
Maniau, kad greit iSraus.. O ¢ia tiek laiko i$éjo... AS
¢ia truputi.. dovanokite.. KaZin kaip d&ia dabar taip
iséjo...

— Tegu tave Sunys griebia! — murteléjo virSininkas
ir, giliai atsikvépes, iéjo kabinetan.

Mes visi vél susédome i savo viétas, tiek nusivyle,
kad dingo jau jau beveik uZliuopiama sensacija, ir In-
drelé, mirkydamas plunksna raSalan, vél meilia Syp-
sena zifiréjo i drauga.

katis—-

UZJURIECIU DZIAUGSMAS TEVYNE

Nepaprastas vakaras. Sauluté neSvieté per diena.
ZvaigZdés nespéjo Siandie sumirgéti: kalnuoti debesys
uzdengé ju Sviesa. AwuksStybés nitniavo kaz-ka nesu-
prantamo. Apsiniaukes, pilkas dangus barsté sidabri-
nius laSelius. Bet karStas pasiryzimas, liepsnojanti
tévynés meile Sirdis, neSte nesé prie Karo Muziejaus
kupinai pasisemti didingos praeities prisiminimu.

Kazkur sutrimitavo... Klausau... Dairausi.. Staiga
pakéliau akis i boksta. AisSkiai matau stovintj jauna
kariski ir trimituojanti boksSto aukStumoje litidng gaidg.
Jis skelbia véliavos nuleidima. Trimitas sudrumsté tylu
nitiniavima.

Mintys iSsiblagké. Nesenai buvau Amerikoje. Sian-
dien zaviuosi lietuviska gaida tévy Zemeléje. Pajuntu
tévynes ilgesi. ,Kokie jie laimingi“, pagalvojau sau
vienas, ,,0 aS8? Gimes svetimoje padangéj, kur viskas
nesava, visi svetimi, viskas kartais taip nemalonu“.
Jie uzaugo samanotoj baktzéléj, prie Slamanéio misko,
tekancéio upelio... SuSvito viltis: Lietuvoje atgimsiu
ir a§! Atsigaus jausmai, atsinaujins iSnyke troSkimai.
Bet... nemoku skambios, grazios lietuviy kalbos. Ne
taip lietuviski Zodziai skverbias i§ mano liipy. Dabar,
atsilankes i senuoliu Zeme, kur ju kaulai ptva, kur
ju krauju laisvé atpirkta, kur jie vargo ir kentéjo, veél
pgs._isavinsiu ta grazia skambig lietuviy kalba.

Svelni muzikos melodija sklinda ore. I§ léto lei-
dziasi wveliava. Lilidnos Sirdj perveriancios vakarinés
maldos garsai palieté mano klausa:

»Marija, Marija, Skaisc¢iausia Lelija,
Tu Svieti aukstai... ISgelbék Zmonijg...
Isgelbék nuo prieSo baisaus!...

Ilgai, ilgai skambéjo mano ausyse giesmés aidai.
Akys pasruvo aSaromis. Stoviu.. UZvieSpatavo tyla...
AsSara iSriedéjo. Marijos giesmés garsas nuskambéjo
tolyn. Jis aidéjo tolimose Kauno gatveése.

Gamta litdi. Tylu. Susimgstes paskendau rudens
iikanu melodijoje.  Sirdis ilgéjosi kako. Netekau
tévynés... Paliko tautos mociuté mane vieng. Likau
idealy tévynés nasSlaitis. Likimo laimé apakino mane
ir nuneSé toli, kur negirdéjau graziy tévynés dainy
daineliy, kur neciulbéjo man lakstuté, bijunéliai nera-
mino mname, azuolo iSskleistos rankos nelaimino mano
kelio.

Siandien man Sventé. Neapsakomai dziaugiuos, kad
esu toj Saly, kur lakstuteés cCiulba, kikuoja geguté, Zals-
vosios riitos, margaspalviai jurginai dZiugina mane, ra-
mina miSky oSimas. Mano Sirdis jau laisva! Svetimi
panciai jau nukriesti. AS atgijau iSvydes brangia tévu
Salele.

Sauluté jau senai nusirito uZ bokSto virSineés.
Tylioji vakariné malda pasibaigé. Siluetinis karys dar
kartg virSuj sutrimitavo. —,, WORCESTERIETIS".

CE

Daina draugus gimdo, daina prieSus tildo.

Daug kuo lietuviai didZiuojasi: savo istorija— pra-
eitimi, savo dainomis — poezija, savo gamtos groZy-
bémis. Bet, tur but, nieku jie pasaulio taip nestebina,
kaip savo kalba; politikoje, ekonomikoje, karo reikaluose
mes del savo negausumo, gal, ir nedaug ka galime nu-
sverti tarp pasaulio milZiny, bet del miisy kalbos daug
kas priverstas mumis dométis ir mus paZinti.

J. Bukota,

Seven
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OF RHODE ISLAND

The question is often asked, “Who was the person
that obtained religious liberty for Rhode Island”. In
this brief article I shall humbly give you the answer
by desecribing how a Catholic peasant named Penderell
became really responsible for its independence and
liberty, according to Rev. Cotter of St. Mary’s Church
Newport, R. I. Rev. A. S. Cotter spoke at a banquet
recently and here is how he explained it:

“Historians know that Roger Williams did rant and
say mean thing against the Catholics. However, I do
not in the slightest way want to detract from the me-
mory of Williams, who, we must admit, did not force
the Catholics to attend the Protestant services. There
is a Catholic part which played a mighty role in the

establishment of religious liberty here and it would be
unfair to forget it.”

Rev. Cotter said that the charter of 1663 granting
religious liberty in Rhode Island, was granted by King
Charles at the behest of John Clarke — not Roger
Williams.

“Ten years earlier, as King Charles was fleeing
from the battle of Worcester, with a reward of 1000
pounds for his head, on impoverished Catholic peasant
named Penderell discovered him on Sept. 3, 1615.
Penderell told the fleeing King that Parliament had
taken away all his worldly goods because he was a
Catholic. The King said to the peasant, “turn me over
to my foes. All is lost”. But Penderell true to his
Catholic ideals, refused to do this, and befriended the
helpless King, even though he was losing 1000 pounds
which he could well use.

“The peasant then told the King that he would
guide him to a place of sanctuary, a place the priests
of the church were worshipping God. He guided the
bleeding, stumbling Charles through the woods to a
home of a Catholic, Moseley. There King Charles was
introduced to Rev. John Huddleston, who showed him

the altar, the vestments of the Holy Church, and who
then read to him a treatise on the tenets of Catholicism.

“The Protestant King there vowed before the
priests that if he ever become King of England he
would remember the good work of the Catholic peasant
and the priests.”

“It was only ten years later that Charles became
King Charles II of England. It was in 1663 that John
Clarke went to the King for a charter of religious
liberty in Rhode Island. The King true to his vows,
granted the charter rights. It was thus that a Catholic
named Penderell became the real founder of religious
liberty in this State of our”, said Fr. Carter.

“But in 1719 the Catholics of Rhode Island again
fell on evil days. .

All Catholics were disfranchised, and it was not
until Rochambeau at Newport in 1780, overcome the
prejudice of the native here that the anti-Catholie
laws were repealed.

The Rhode Island charter under which it did
business as colony and state exists for more than 180
years. Read it, remembering the period in which it
was granted, and thus realize what a remarkable bill
of rights it was.

It admitted Indian title to the land on which
he always had lived. Hitherto every European nation

Eight

had maintained explorers’ claims were supreme. It
guaranteed complete religious freedom unless such en-
largement of individual conscience led to civil distur-
bances. It set Rhode Island up as a democracy, with
powers to elect its own rules and enact any laws it
pleased which not run counter to those of the realm.

No patent or charter like it had been granted
previously. By its provisions Rhode Island was made
to all intents and purposes and independent state,
hampered in its progressivism only by the conservation
of the mother country.

Carrying on the tradition of independence the colony
of “Rhode Island and Providence Plantations” was
first to cast off the yoke of British tyranny, declaring
herself independent at the old Colony House, May 4,
1776. This historic building, now the sixth District
Court, still serves the community on North Main Street.

Only a few days ago the State of Massachusetts
repealed the expulsion of Roger Williams from the
Bay Colonies, and his excellency Gov. Curley will
present it here in Providence on May 4th at the Cel-
ebration of Independence Day.

“KID BURPER”.

& S T S

LIETUVOS VYCIU 24-tas SEIMAS
RUGPIUCIO 4, 5 ir 6 d.d.

Susidéjus svarbioms prieZastims, Providence, R. I.
103-¢iai kuopai (8. m. seimo rengéjams) ir daugeliui
kity kuopu bei organizacijos veikéjams pageidaujant,
Siuomi Lietuvos Vyéiu organizacijos 24-tas visuotinas
Seimas atkeliama iS liepos ménesio 28, 29 ir 30 d.d. i
8. m. rugpiii¢io ménesio 4, 5 ir 6 d.d. Providence, R. I.

A. J. MAZEIKA,
Lietuvos Vy¢éiu Centro Pirmininkas..

“SATYR AND OWL’ — another of PETER RIMSA’S
sculptures that was exhibited at Hotel Sherman, Chicago.

— V 9y tis




SEKMADIENIO SVENTIMAS

Zydai §vesdavo kas septinta diena — SeStadienj dar
Senojo Testamento patriarchuy laikais (apie 2000 metu
prie§ Kristy). SeStadienj vadino Sabbath, ka reiskia
poilsio diena, nuo ZodZio Sabasz — ilsétis. Sventame
Raste pirmoje Mozés knygoje matyti, kad Sabato diena

buvo laikoma Sventa diena: ,Ir palaimino (Dievas) sep-
tinta dieng, ir paSventino ja... (Genesis 2, 3).

Dykumoje, keliaujant zZydams i§ Egypto | pazadéta
zeme (apie 1500 m. prie§ Kristy), ijsaké Dievas Sia
diena Svesti: 2

»Atmink Sabato diena Svesti. Sefias dienas darbuo-
sies ir visus savo darbus dirbsi. Bet septintoji diena
yra savo VieSpaties Sabatas: ta diena jokio darbo ne-
dirbsi tu ir stnus tavo ir dukté tavo, ir tarnaite tavo,
ir gyvulys tavo, svecias tavo, kuris yra tavo vartuose.
Nes per SeSias dienas tvéré VieSpats dangy ir Zeme ir
juras, ir viska, kas jose yra, ir ilséjosi septinta diena:
ir deélto palaimino VieSpatj Sabato diena ir paSventino
jia“ (Exodus 20,8—11).

Todél Sename Jstatyme Sabatas buvo maldos ir
poilsio diena, kuria Zydai Sventé visu grieStumu. Pra-
siZzengusius prieS Sabato Sventima mirtimi bausdavo.
Kaip didziai gerbdavo ta septinta diena, matyti ir i§
to, kad émeé Svesti ir kas septintuosius metus, kuriuos
ir pavadino Sabato metais. Tai bent Sventé — iStisi
metai! Sabato metais nieko nesédavo, nei rinkdavo.
Kas savaime iSaugdavo, budavo visy, ypaé elgéty, ben-
dra nuosavybe. Negalima buvo tais metais reikalauti
skoly grazZinimo.

Taigi musy savaités tradicija siekia gilia senove.

Po Kristaus mirties sekmadienis pavaduoja Sesta-
dienj. Apastalai, susirinke Jeruzaléje (apie 50 m. po
Kristaus gimimo), norédami pagerbti Kristaus prisi-
kélimo dieng ir dar labiau patj Jo prisikélima, kaipo
tviréiausi jrodyma, jog Kristus yra Dievas ir tuo
pa¢iu Jo skelbiamas tikéjimas yra tikras, nutaré Svesti
sekmadienj vieton SeStadienio. Antroji S§io prakeitimo
priezastis buvo ta, kad §v. Dvasia nuZengé ant apa$-
taly taip pat sekmadienj.

Pirmyju amziy kriksScéionys sekmadieni vadino Vies-
paties diena; BazZny¢ios raSytojas Tertulijonas ((III
am. po Kristaus) vadino VieSpaties Svente, iSkilme;
Baznyc¢ios Tévai — Sventa diena arba prisikélimo diena.
Be to, zydu papro¢iu vadindavo sekmadienj ir pirma-
je diena,

Romos ciesorius Konstantinas Didysis 813 m. (Mi-
lano ediktas) kataliku tikéjimui pripazista vieSas teises
visoje Romos imperijoje. Tas pats ciesorius 321 m.
kovo 7 d. vieSai paskelbia sekmadienj, kaip poilsio diena
visuose valdomuose krastuose dekreto keliu, kurio turi-
nys toks: ,,Visi teiséjai miesty taréjai, visi amatininkai
saulés (Tais laikais roménai vadino sekmadienj saulés
diena.) garbei kirta diena turi ilsétis. Zemeés iikio
darbininkai — valstie¢iai iSimtinais atsitikimais gali at-
likti lengvesnius lauko darbus, jeigu javy séjimui ir
vynuogiy sodinimui nebus tinkamesniu dieny. ISimtis
daroma tam, kad lauko darbams palankios dienos biity
iSnaudotos.  Taigi nuo Konstantino DidZiojo laikuy
sekmadienis jgyja, taip sakant pilietines teises. Po to
sekmadienio Sventimas jsigaléjo beveik visuose kra-
Stose.

'
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Pranciizy revoliucijonieriai konvento dekretu 1793
m. spaliu mén. 5 d., jvesdami vieton Grigaliaus kalendo-
riaus vadinama prancizu respublikos kalendoriu, pa-
naikino 7 diena savaite ir sekmadienio §ventima kaipo,
anot ju, ,atgyvenusia monarchijos liekanag®, ir jvedé 10
dieny savaite. Bet ju kalendorius iSsilaiké tik 14 mety.
Napoleonas 1805 m. rugséjo meén. 9 d. grazino Grigaliaus
kalendoriu ir sekmadienio Sventima.

Ir Siu dienu Sovietu Rusijoj komunistai, steigda-
mi bedieviu draugijas ir skelbdami grieSta kova tikéji-
mui,

panaikino sekmadienio Sventima bei kitas kris-

¢ioniu Sventes. Bet Rusijos komunistai, tai

ne visas
Kitur matome visai prieSinga reiSkini. Pav,,
turkai paskutiniais laikais vieton savo Svenéiamo penk-

tadienio jvedé sekmadienio Sventima.

pasaulis.

Zinodami, kokia gilia dradicija tur misu sekmadienis
ir kaip kriS¢ionija prie jo pripratusi, su juo susigyve-
nusi, galime drasiai tvirtinti, kad jokie perversmai,

jokia jéga nepanaikins sekmadienio Sventimo. Kaip
visas kataliky tikéjimas, taip ir jo dalele — sekma-
dienio Sventimas—buvo, yra ir pasiliks—nesugraunami.

—,V. R.X

PAMINKLAS DR. VINCUI KUDIRKAI,

ZYMIAM
RASYTOJUI IR LIETUVOS HIMNO AUTORIUL

Nine
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THE FADING OF A FANCY

A Weaver’s Dream

Four hundred years ago, up in the mountainous
country to the ncrth of Greece, there lived a people
well skilled in the art of weaving. From that country
went out to all the world tapestries unexcelled in their
exquisite design, and aces of delicacy and. beauty such
as the world had never known.

Among these people there was a lad possessed of
the first genius of the race. More than any of the
rest, he loved the matchless fabries which the looms
created as if by magic. In his heart this lad said,
“I too shall weave beautiful things when I am grown-up.”

So the lad went to his mother and told her of the
things he would do.

“Thy desire is good, my son,” said the mother, “but
it may take thee long, long years to master the art,
and thee should begin now, while thy fingers are nimble.
Yet we have no money for thee to learn, my son; we
have not money even to buy bread!”

With eyes sad, but shining, the lad took his mother’s
hand. “Mother, worry not; I can work—see?” and he
displayed the muscles of his two strong, growing arms.

“True, my son,” cautioned the mother, “but when
thee turn thy heart from weaving, thee will never be

a weaver.”

One day, soon after, there came to the little cottage
a brawny man, and said to the boy, “My lad, I hear
how thee want to excel in weaving, but hast no money.
If thee will feed my swine each day, I shall pay thee
by providing clothing for thee.”

Happy of the opportunity to relieve his mother of
a burden, the boy agreed to feed the swine.

The next day a mneighbor met the boy, and said,
“Lad, they tell me thee wish to be a weaver. I can
help thee with food while thee learn, if thee will feed
my swine.”

With grateful thanks for more food for his mother,
the lad took upon himself the added new task.

Along came a third man, on another day, and said,
“Thee want work to help thy way to learning? I shall
pay thee the fuel thy mother needs if thee will feed
my swine.”

And a fourth man came, and said, “I see thee feed
swine well; take care of mine and I shall pay thee thy
mother’s rental.”

The boy was delighted with all these opportunities
to provide for his needs, and to help his aged mother,
and gave all his time to feeding swine. Day after day
his tasks were without change, yet the lad sang glad
songs as he carried the swill to the swine.

“My son,” again cautioned the mother, “while thee
carry swill to swine thee cannot become a weaver.”
But his taskmasters had said that he fed swine well, and
they provided for his needs, and he could not hreak
away, and his heart sank. Days passed into weeks,
and weeks into months. Then the years—long, long
years.

One day the mother became old and passed away.
The boy, still feeling the need of his earning, continued
to feed his swine, and he grew up. And he fed his
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swine well. His needs cared for, he was quite content
to be faithful to small things.

More years passed. Dreams of weaving seemed
less real. Then came the day when, no longer a boy,
the man awoke and saw that his youth was gone, his
fingers were no longer nimble, and his wonderful dream
was not realized. But he no longer felt the impelling
ambition to become a great weaver—it seemed only
a faded fancy. He had, ungardedly, become a carrier
of swill. “Sunshine”

I S S

YOUR MOTHER

She knew not what you would be, yet unfalteringly
did she take her very life into her own hands, putting
it up as forfeit that you too might live. With your first
baby breath you knew that she stood champion to your
cause. She nourished you through tender years, guid-
ing you into paths she felt were safe for uncertain
little feet. When you fell, hers were the hands that
picked you up. Her quick sympathy dried your tears.
If you were hurt, her love more than all things else
supplied the magic balm which made your bruises
disappear.

As you grew, she continued, a constant shield, to
take the blows she could fend from you. No harm did
she regard too great, if, taking it herself, you might
be spared. Ever willing to sacrifice, many things has
she gladly foregone, that you might have. Even though
she may not have been always invited to participate
in your joys, she has at all times been ready to share
your SOrrows.

Her one thought has ever been to enrich and
beautify the life she gave you. —C. TRIBUNE.

%P %

IT TAKES SO LITTLE

It takes so little to make us sad,
Just a slighting word or a doubting sneer,
Just a scornful smile on lips held dear;
And our footsteps lag, though the goal seemed near,
And we lose the courage, and the hope we had—
So little it takes to make us sad.

It takes so little to make us glad,
Just the cheering clasp of a friendly hand,
Just a word from one who can understand;
And we finish the task we long had planned,
And lose the doubt and the fear we had—
So little it takes to make us glad.
—Ida Goldsmith Morris
“You may worry when you’re weary,
You may worry when you're well;
You may worry when life’s dreary
Or when buds begin to swell;
You may worry in December
And keep worrying in May,
But in any case remember
That you cannot make it pay.,,
“If the work you do at your little job,
Is always the best you can,
Whenever it grows to a bigger job
% It will find you a bigger man.”

— V ytis




CICERO, ILLINOIS—COUNCIL 14

We are mighty proud of our immediate past, yet
we’re looking forward with high hopes.

Just past but not forgotten is our Annual Com-
munion Sunday when, bedecked with roses, we perform-
ed our Easter Duty during 7:30 Holy Mass. After the
services we had breakfast in our parish hall. Thanks to
the social committee for the delicious coffee and dough-
nots., .+ ¢

Of course, the echoes of success of “A Night in
Winter Wonderland” are still lingering.

Though the basketball season is almost forgotten,
the writer of these lines cannot refrain from mentioning
the fact that our team won in a game against the
noted C. Y. O. champs of Chicago (incidentally, of our
Parish). If there ever was a thrilling game, this was
one! To celebrate the occasion the C. Y. O boys spon-
sored a party to which Council 14 was invited. Oh, did
we have fun!

Our Walter Arbir was chairman of the committee
that arranged the recent Bunco Party. The profits of
this and other affairs will be donated to our Parish on
the occasion of its Silver Jubilee.

£ *k 3k

NEWS OF THE HOUR...

Miss Pearl Bladakis is one of our new membérs...
The Council is eagerly awaiting the arrival of the
“Pavasarininkai”... A Theater Party is around the corner.
Be sure, dear members, that your accounts are settled,
otherwise you will be unable to participate in the Theater
Party... We are already looking forward to the K of L
Day to be held at Vytautas Grove on the Fourth of
July. Our own Pete Blozis is chairman of the com-
mittee. Whatever you do, don’t miss the K of L Day
this year; there will be fun galore!

We extend our deepest sympathy to Anthony Wallens
upon the recent death of his father.

E —Council 14.
E I T I 2

ATHOL, MASS. — COUNCIL 10

Have you noticed our Helen Moody’s and Babe Ruths
this spring? People tell me that they are very spry.
It will be to watch them compete with other councils...

Our membership drive is going in full blast; new
members are coming in by the dozen. Why not make
the membership of our council a full hundred?

The main entertainment for May is the parents’
night party. Everyone is looking forward to it.

Our little Betty found a mew relative. His wifes
name is Elizabeth, and his Kumpa. Do you catch on?..
Marty is still hunting for her lost voice. Is it possible
that you left in Norwood, dearie?... Red was uninamous-
ly elected vice-president for the next convention. Obh,
are we proud of him! Sorry, we didn’t have more...
Patricia Strapakas has some good convention news.
Did you hear it?.. Can it be true that our president
really blushes? I think, it’s his red hair.

So adieu, my friends, adieu! —MARGIE.

Vrytz'-,s—
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COONCL. ACTIVITES.

WATERBURY, CONN. — COUNCIL 7

We were hosts to the Lithuanian good will visitors
on April 15 and 16. Over 400 people gathered in the
St. Joseph’s Auditorium to welcome Dr. Leimonas and
Atty. Laucka. A concert and formal reception were
arranged by the Knights, the St. Joseph’s Choir and
the Lithuanian Chamber of Commerce. Alexander J.
Aleksis was master of ceremonies.

The formal welcoming address was given by Dr.
Matt. J .Colney, president of the Lithuanian Chamber
of Commerce. Other talks were made by Atty Jos.
P. Alisauskas, president of our eclub, Rev. J. Kripas
and Mr. Aleksis.

At the height of the ceremonies three local girls:
Mary Mazeika, Mary Orintas and Marcella Andrikis
pinned flowers on the honored guests and presented
them with a box of local manufactured articles of
brass and copper prepared by the Scovil Manufacturing
Co. The Scovill Co. also included a Replica of the
button which the company presented to Marquis de
Lafayette in 1824, The button was made from the
same die in which the original was made. -

On Sunday the Goodwill visitors met more than
50 business people and other prominent Lithuanian-
American citizens of Waterbury who were present at a
dinner given in honor of Dr. Joseph Leimonas and Atty
Joseph Laucka at the Court Hall. Prof. Alexander
Aleksis, general chairman of the reception committee,
was toastmaster for the evening.

Rev. Joseph Valentiejus, pastor of St. Joseph’s
Church, opened the evening by formally welcoming the
visitors in the name of the K of L and other catholic
societies.

Hundreds of Waterbury Lithuanians visited and in-
spected the exposition of Lithuanian Art and handi-
work which was brought to this city by Dr. Leimonas
and Atty. Laucka.

The club here takes pleasure to thank Mr. Joseph
Coskie, Sr. and his entire family for the troubles in
their work to please the visitors who stayed at their
home. The visitors said they would always like to
bother the Coskie household. I was just wondering if
Miss Coskie had anything to do with this.

And again our greatest of thanks go to Prof. Alex-
ander Aleksis who worked so hard to make this affair

a success. — IRISH.
GO I S

LIETUVOS VYCIU 24-tas SEIMAS
RUGPIUCIO 4, 5 ir 6 d.d.

Susidéjus svarbioms priezastims, Providence, R. 1.
103-¢iai kuopai (8. m. seimo [rengéjams) ir daugeliul
kity kuopy bei organizacijos veikéjams pageidaujant,
Siuomi Lietuvos Vyc¢iu organizacijos 24-tas visuotinas
Seimas atkeliama i§ liepos ménesio 28, 29 ir 30 d.d. §
8. m. rugpiii¢cio meénesio 4, 5 ir 6 d.d. Providence, R. I,

A. J. MAZEIKA,
Lietuvos Vyéiu Centro Pirmininkas..
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MASPETH, N. Y. — COUNCIL 110

April certainly was a month of important activities.
First, a bachelor party was held on Saturday, April
4th, in honor of Joseph P. Augustinas, valiant night
and excellent friend. All those male members who
attended will never forget modest Joe drinking glasses
and glasses of beer with the boys; toasts of by-gone
days by his brothers ‘Charles and Johnny Augustinas,
John Bray, George Laukaitis and the others, (George
had quite a time; he drank half a glass of beer); the
farewell night ride for “Home, Sweet, Home.”

Julia Grygas and Joseph P. Augustinas were united
in matrimonial bonds on Sunday, April 19th. Joseph
is a regular K of I. member and has been in good
standing for almost nine years and had held such
executive positions as: President, Vice-Pres., Treasurer,
Financial Secretary and correspondent to the “Vytis”.
He was always willing to undertake a difficult job.
The Maspeth Knights sincerely wish Joe and his lovely
bride the best of luck, happiness and prosperity through-
out the coming years.

The coming of the “Pavasarininkai” to Maspeth
on April 22nd was a real treat for us members as well
as our parents and friends. Motion pictures rather
interesting and enjoyable were shown. )

Congratulations are in order to Anne Surdak, who
was engaged to James Reilly on Easter Sunday.

In bringing this month’s column to a close, I hope
that you will accept this, my prime feeble attempt in
the field of journalism, if you may call it that.

DISTRICT NEWS

Maspeth is planning to hold the N. Y. — N. J.
Convention on some future date in June. Members
of the Entertainment Committee are busy formulating
suggestions so that the delegates and guests who will
attend may enjoy their visit to Maspeth. —J. M. G.

L I I SR O

INDIANA HARBOR — COUNCIL 55

The coming of March 30th found the K of L and
their loyal fellows gathered at the Parish Hall to pay
tribute to the boys basketball team upon their successful
season. At the honorary banquet each player was pre-
sented with a gold basketball after speeches of eulogy
by their manager, Peter Paskus, guest Coach Cash of
Washington High School, and others. The proceeds
of the ocecasion were used to purchase the sweaters
the boys are now sporting around town.

Our dance May 3rd came and passed leaving only
memories of soft music and enraptured couples drifting
by on clouds of music. The charm of the evening was
enhanced by our lovely young ladies in gowns of soft
hues gliding by on the arms of our local Don Juans
such as Gus, Tubby, Apple and Bill.

Our council has been greatly saddened by the recent
illness of our sincere and hard working secretary Ann
Vaitkus. Speedy recovery, Ann!

Our probing committee finally discovered the reason
why Peter Mason leaves our fair city so often. Wonder
if the same reason makes the Gary boys call so often
at our city?

Seen but not heard — Delphine and Gus. stroling
down the street after a dance unaware of anything or
anybody. Can it be spring? It must be, as we’re still
wondering who sent K. Laudis the lovely corsage Easter
morning.

Start making plans to attend the great St. Cicilia
Choir and K of L. dance, in the latter part of May, it’s
going to be a gala affair!

So until the next meeting, when we hope to hear
from our youthful erooner, Anton Mockaitis, we remain.
—WANDERLUST—PLUS.
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BROOKLYN, N. Y. — COUNCIL 41

Our Banquet and Dance held in honor of the
“PAVASARININKAI” and celebrating our 20th Anniver-
sary, took place Sunday, April 19th, at Annunciation
Hall. The attendance did not come up to our expecta-
tions, and this undoubtedly was due to the numerous
other affairs held on this same day.

William Kivyta, President of our Council, opened
the program. After everyone had practically finished
their meals, he introduced the Master of Ceremonies,
K. Vilniskis, to whom we are thankful for the splendid
way in which he took care of the entire program. He
introduced the following speakers:

Rev. N. Pakalnis, Rev. J. Kartavi¢ius, Anthony
Mazeika, William Kivyta, Peter Ivanauskas, J. Minaus-
kas, and also many “old timers” of our lodge, whom
we were very glad to see present. ~

We then had the honor of listening to the Council
General of Lithuania, P. DauZvardis, and we certainly
are grateful to Mr. Dauzvardis for the time he sacrificed
to be present at our affair.

We then heard from Att. J. B. Laucka, who explain-
ed how Dr. Leimonas and himself came about visiting
every K of L Council. He also explained how each
Council of the “Pavasarininkai” donated some hand
made article, which they are exhibiting, and which
articles after they have served their purpose, will be
given to the K of L Organization.

In conclusion we had the honor of listening to Dr.
Leimonas, whose speech was most interesting and
entertaining, and we do hope to have the pleasure of
seeing Dr. Leimonas again some time in the near future.

Everyone then assembled to our Clubrooms to see
the Handicraft Exhibit and Moving Pictures. The entire
program ended with dancing to the Rhythm of Buster
Hart and His Orchestra. ;

We wish to thank the Committee in charge of this
enormous affair for their hard work. We also wish
to thank each and every member for their splendid
cooperation, and we cannot find words to express our
appreciation to the cooks, Mrs. Kivyta and Mrs. Laukai-
tiené, who we can recommend, are the best cooks in
Brooklyn. {

Al. Kruzik, our former treasurer, is going to be
married May 30th, to Miss Veronica Barris. Al has
been a member of our Council for a number of years,
and has been one of hardest workers our Lodge ever
had. The Executive Board and members extend their
sincerest congratulations and wish Al. and the future
Misses, loads of luck and happiness. We do hope that
Al. will not become a stranger, but will continue his
membership with our Counecil.

Free refreshments were given away after our last
monthly meeting and a wonderful time was had by all.
We wish to take this opportunity to state that the
attendance at our meetings is increasing, but there are
still quite a few who do not come down. We want to
urge these members to please make it a point to be
present at our meetings, as matters of importance are
always discussed, and the meetings are rather short.

Although our Lodge came out third in the Swimm-
ing Meet held in Harrison, N. J. they certainly showed
plenty of fight, and are quite confident they will make
a considerable showing next year. That’s the spirit
fellows! Sue MazZeika and Adele Similiunaité were a
little peeved when they heard that there would be mno
girls’ events, due to the lack of participants, as they
had been looking forward to win all the events. Maybe
you’ll get your chance next year girls.

Konnie Xazlauskas has been elected our Sports
Manager, We are sure he has the necessary qualifica-
tions. \
A COUPLE OF BLONDES.
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NORTH SIDE — COUNCIL 5

Since the grounds of the parish school yard were
opened to public use the neighborhood boys are found
there enjoying themselves in the well liked pastime,
indoor baseball. Among them you will find Al. Manstavich.

Rumors are spreading that our president will walk
the aisle to the Lohengrin tune. Right, Tony?

Our generours members and friends have agreed
upon having a social consisting of donations. The
biggest of all was donated by our newly found friend
— Frank Smith. The beer. Thanks, Frank, we’ll try
our best to please you.

The chief concern these days is the thought of
the incoming 4th of July celebration. The annual
K of L Day is anxiously awaited. The aims of the
committee, is to make this day the biggest in history.
Good luck, fellow members.

Our council is making preparations to receive the
“Pavasarininkuy” visitors. The two evenings selected
for our use are May the 18th and 19th. Don’t forget
to attend and help us receive them as well as they
deserve to be received. —F—s.

E O I I

JERSEY CITY, N. J. — COUNCIL 124

On Sunday, April 19th, the parishioners of St.
Ann’s Parish arranged a banquet to bid ‘good bye’ to
Rev. Vanagas who had been in charge of this parish
for 10 years, and to welcome Rev. Stonis as his successor.

The toastmaster for the evening was Rev. Balkunas
of Maspeth. After a well prepared program short ad-
dresses were given by Rev. Aleksiunas. Rev. Stonis,
Rev. Kinta, Anthony August, president of our council
and a number of others. At the close of the evening
Rev. Balkunas read a testimonial from the honorable
Frank Hague, Mayor of Jersey City. Of course, then
came the hearty parting words of Rev. Vanagas who
showered his friends and parishioners with words of
gratitude for their everlasting loyalty and assistance
in all parish activities. Rev. Vanagas will leave for
Lithuania where he will seek recuperation.

Council 124 extends its sincere thanks to the choir
for their beautiful songs rendered that evening. Many
thanks are in store for the various arrangement com-
mittee, that sought to make this banquet a success,
because all present enjoyed the party immensely.

Council 124 welcomes Rev. Stonis as their new spir-
itual advisor and hopes that the future will be full of
successful undertakings. -—~CHARLES E. BASON.

NEW YORK — COUNCIL 12

With the advent of the new baseball season Council
12 challenges all other councils in the New York and
New Jersey District to play its baseball team anywhere
or anytime. (The stakes to be, preferably, a keg of
beer). The boys are anxious to wipe out the defeats
suffered at basketball the past winter.

Council 12 takes pleasure in announcing its Annual
Spring Dance to be held on May 24, 1936 at Our Lady
of Vilna Church Hall. We invite all councils to attend
this gala occasion and we promise all an enjoyable
evening.

And now for a bit of Winchellitis observations
among the members:

I wonder why Pete goes to see if the locker is
locked every Tuesday nite although he is not a member
of the Social and Locker Committee? Can it be that
Viola has something to do with it?

I wonder why Frankie V. goes to the Bronx so

often. Is it to see “Mule”, as he claims it is?

I wonder if “Mule” had anything to do with
Florence K. joining Council 127
We certainly are glad that Bronie Shadwick re-
covered so soon from her attack of appendicitis.
—“THE. SHADDER”.

Vytis—
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NAUJOS ANGLIJOS APSKRICIO
SUVAZIAVIMAS

Lietuvos Vyé¢iu Apskri¢io metinis suvaziavimas jvy-
ko sekmadienj, balandZio 26ta dieng, Runnerberb Hall,
Norwood, Messachusetts.

Suvaziavima atidaré Apskri¢io pirmininkas Vincas
KereiSis sveikindamas suvaziavusius atstovus-es ir pa-
kvieté Kun. P. Skrodenj atkalbéti malda. Visi dele-
gatai sugiedojo Lietuvos ir Amerikos hymnus.

Seéké wvaldybos rinkimas. I prezidiuma jéjo Sie
asmenys: Pirmininkas Pranas Razvadauskas, 17ta kuopa,
So. Boston; Rastininké Ona Velickaité, 78ta kuopa,
Lawrence; Rast. pagelbininké FranciSka Paulauskaité,
26ta kuopa, Worcester.

Mandatu ir jneSimu komisija: Emilia Simonaite,
78te. kuopa, Lawrence, Jurgis Dubickas, 116ta kuopa,
So. Worcester, Jonas Alavosius, 26ta kuopa, Worcester,
ir Kun. J. Bakanas, So. Worcester. Korespondentai:
D. Averka, J. Kumpa ir O. Veliékaité lietuviy laikras-
¢iams ir Bronis Kudirka angly laikraséiams.

Toliau seké sveikinimai. ZodZiu sveikino Kun. Vai-
tekiinas, Kun. P. Skrodenis, Kun. J. Bakanas ir Teklé
Mazeikéné Moteru Sajungos vardu, A. KneiZis ,,Darbi-
ninko*“ redaktorius, E. Gudauskas, Westfield Lietuviy
Jaunimo Klubo pirm., J. Naudzius, kartu sveikindamas
Kun. V. Puidoko vardu, Pranas Razvadauskas ir Kun.
Virmausko vardu, Kun. F. Juras, Varg. A. Visminis i§
Lawrence, Varg. A. Giedraitis i§ Providence ir Kun.
Kneizis.

Mandaty komisija iSdavé raporta praneSdama, kad
dalyvauja septynios kuopos. Kuopos atsiunté 112 atsto-

vy ir 23 svelius. Westfield Liet. Jaunimo Klubas at-
siunté 6 svedius.

Praeito suvaziavimo protokolas buvo perskaitytas ir
vienbalsiai priimtas.

Apskri¢io pirm. V. KereiSis iSdavé valdybos raporta,
ir Apskri¢io izdininkas F. Puzaras iSdavé raportg. Ra-
portai priimti.

Apskri¢io sporto lygos vedeéjas, Viktoras Babylas
suteiké raporta, praneSdamas, kad lygos susirinkimas
bus po posédzio. Raportas priimtas. IneSimas buvo
duotas ir priimtas jsteigt Merginu Sporto Lyga Ap-
skrityje ir p-lé Franciska Karlonaité i§ So. Boston vien-

SV -

Seké Ritualu komisijos raportas. Buvo jnesta ir
priimta, kad ta pati komisija vadovaujant Kun. F. Jurui
paruoStu laipsnius ir rituala ir pasitlytu ji Centro Val-
dybai uzgirti.

Apskri¢io pirm. V. KereiSis pranesé, kad Naujos
Anglijos Apskri¢io iSvaziavimas jvyks sekmadieny, rug-
pii¢io 9 d. Maironio parke, Worcester, Mass. Kuopy
atstovai pasizadéjo skaitlingai atsilankyti.

Vincas Kereisis ir P. Rakauskas iSrinkti dalyvauti
Lietuvos Vyé¢iu Seime Providence Rhode Island.

Seké N. A. Liet- Vyé¢iu Apskri¢io valdybos rinki-
mas. ISrinkta Sie asmenys: Pirm. Vincas KereiSis, vice-
pirm. Juozas Kvedaravi¢ius, rast. Ona Veli¢kaite, izZdi-
ninkas Feliksas Puzaras.

Pranas Razvadauskas padékojo visiems delegatams
ir 27tai kuopai uz grazy priémima visu suvaziavusiy.

Kun. KneizZis atkalbéjo malda ir suvaZiavimas uz-
sibaigé 6ta valanda.

Po sesijos atstovai buvo pavaiSinti skaniais uZkan-
dZiais ir palinksminti gera orkestra.

ONA VELICKAITE, Koresp.

Thirteen



LIETUVOS VYCIU 26tos KUOPOS SUKAKTUVES
1916 — 1936

Suvir§ dvidegimts metu atgal Worcester Sv. Kazi-
miero parapijas jaunuoliai, pilni energijos ir lietuviSkos
dvasios, susibiiré po véliava Lietuvos Vyéiu. Dr. A.
Rackus (dabar Chicagoje) buvo to kilnaus darbo orga-
nizatorius.

Geguzés 1 dieng 1916 m. §is birelis oficijaliai pa-
vadinta 26ta kuopa. Tada Kun. J. J. Jakaitis éjo dva-
sios vado pareigas. A. a. Antanas Ciginskas pirminin-
kavo. P. Zataveckas buvo protokolu rastininkas ir Jonas
Galiauskas fin. rastininkas, Juozas Bacdys iZdininkas.
Sie asmens ir kiti smarkiai dirbo ugdydami vienybe
tarp lietuvisko jaunimo. Kuopa augo ir bujojo. Uz
keliu metu isisteigé savo nama ir padidino savo veikima.
Veéliau susitveré muzikos skyrius, kuriame buvo choras
ir benas (orkestra). Visa tai igyvendino J. Cizauskas,
dabartinis Baltimorés vargonininkas ir Antanas Vismi-
nas dabartinis Lawrence vargonininkas. Turéjome ir
artistu gripe, kuri atsiZzyméjo savo veikalu perstatymu
jvairiose apielinkése. Vyc¢iu teatraliski parengimai buvo
tai paskutinis Zodis linksmo vakaro praleidimui. Anta-
nas Visminas ir kiti Zymis artistai k. t. Juozas Bacys,
Vincas Badys, Mikas Miklusis, Juozas Svirskas, Elzbieta
(Batru$aité) Sovuliené, Anelé Caplikaité (VaiSieneé),
Ona Baniuté (Jankauskiené), Ona Kulikauskaité (Ba-
¢iené), Magdelena Jankauskaité (Delioniené) ir Petras
Pui8ys, daug dirbo teatraliSko ratelio palaikymui.

Laikui bégant priaugantis Amerikos lietuviu jauni-
mas prisidéjo su sporto veikimu ir pagarséjo krepsSia-

svydzZio (basketball) ir sviedinio zZaidimuose. Ne syki
laiméjo dempionatus savo apielinkéje. Pirmieji Sioje
srity buvo Vincas Mincevi¢ius, Mykolas Grencevidius,

a. a. Vincas Sideskis, Stasys VaSkevid¢ius ir kiti. Or-

ganizatorium ir rémeéju buvo Zigmas Kaulakis.

Misu kuopa laike DidZiojo Karo turéjo garbés i§-
leisti sekanéius asmenis i Dédés Samo kariuomene:
Petras Milius, Petras Steponkus, Petras Mingilas, Mar-
tinas Kazlauckas, V. Ivanauckas, Pranas Vismanas,
Jonas Naukus, Jonas Kvedaitis ir A. A. Sorzantas,
Tamas Migauckas, kuris zZuvo karo laukose.

1920 metais kuopa jsisteigé savo spaustuve (kuri
Siandiena gyvuoja) aukomis savo atjaudianéiu mnariu:
Juozo Badio, A. Vismano, M. Miklusis ir P. PuiSio, kurie
sudaré tam tikslui fonda suvirs $700.00.

Zymesni nariai, kurie priklausé prie kuopos buvo
Kun. Dr. J. Navickas, M.I.C. dabartinis Mariampolio
Kolegijos direktorius, Kun. J. J. Jakaitis, M.I.C. Pro-
vincijalas Tévu Marijonu, Profesorius PakStas ir jo
Zzmona, tada Ona Pasilaité, Dr. A. Rackus, .a a. Kun.
Caplikas, Kun. A. Petraitis, Kun. S. J. Vembré ir Kun.
J. Bakanas.

I§ pirmininkuy, kurie vadovavo jvairiais metais buvo
Sie asmenys: Dr. A. Rackus, a. a. Antanas Ciginskas,
Petras Steponkus, ponia Pakstiené (Ona Vagelaiteé),
Juozas Bacys, Elzbieta Seruliené (BaltroSiuté), Petras
PuisSys, Petras Jurgelionis, Jonas Zakaras, Mikolas Ve-
lyvis, Vincas Stankus, Feliksas Puzara, Jonas Vaitkus
ir Vincas KereiSis.

Ne visa laika sauluté Svieté: buvo ir debesuotu die-
nu kuopos gyvenime. Per tuos ilgus metus nariu skai-
¢ius ne karta buvo sumaZzZéjes ir veikimas sustojes.
Vieni prasiSalino nuo organizacijos tverdami kitas drau-
gijas, norédami suardyti vytiSka ir net katalikiSka gy-
vumg. Acdiu nenuilstantiems nariams, Vytiska dvasia
iSsilaike.

Parapijai pastac¢ius savo mokykla Vyéiu namas buvo
panauduotas Seseliu Kazimierieéiy vienuolynui ir nariai
liko be savo kambariy. Neturédami tinkamos vietos
sueiti, jaunimas iSkriko, daugelis ju lankydami svetim-
taudiy parengimus.

~ Visgi buvo tie kurie nepasidavé ir senesniems na-
riams, kaip Juozui Baéiui, Jonui Vaitkui, Vincui Stankui
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ir kitiems karo karS¢ius iSlaikius, naujas biirys priau-
gusio jaunimo, tesé darba pirmyn. Feliksas Puzaras,
Vincas KereiSis, Jonas Badinskas, Viktoras Staliulonis
varé agitacija ir kuopos skaiéius vél pakilo ir veikimas
atgijo.

Daug prisidéjo ir Kun. S. J. Vembré prie to atgiji-
mo savo energinga Dvasia.

1935 m. kuopa buvo viena i§ didZiausiu savo nariu
skai¢iumi visoj Amerikoje. Siais dvide&imties mety
sukaktuviu metais kuopa laikosi stipriai. Dabartinéje
valdyboje yra Sie asmenys: Vincas KereiSis pirm., Eelz-
bieta AukStikalnyté vice-pirm., Jonas Badinskas raSti-
ninkas, Viktorija Augustinanavi¢iuté fin. rast., Feliksas
Puzaras izdininkas, Ona Batai¢iuté ir Viktoras Staliulo-
nis kasos globéjai, Vincas Backauskas marsSalka.

Minint savo 20 metu jubijéju yra rengiama bankie-
tas ir Sokiai viename i§ miesto geriausiu vieShudiu (May-
fair Hotel), geguzés 23¢ia diena ir kviediamos visos
kuopos, kurios iSsigali, dalyvauti tose iSkilmése... Ren-
gimo komisija sudaro valdyba ir sekanti nariai: p-lé
Broné Sidabriuté, Juozas StoSkus, Kazimieras Lekeckas
ir Jonas AlovoSsius.

Lai gyvuoja 26ta kuopa, visuomet pasiruoSusi dirbti
,nDievui ir Tévynei‘“! — V. K. ir J. B.
B B H

DAYTON, OHIO — COUNCIL 96

A banquet was held on March 28 at the church
hall in honor of our basket-ball team. That evening
the team was presented with a championship trophy and
each player received a miniature gold basket-ball. The
honored visitors of the evening were members of Council
25 and the St. George basket-ball team, both of Cleve-

land. I must say that several prominent speakers were
present, among them Prosecuting Attorney Nolan of
Dayton, Attorney Chesnul of Cleveland, and Martin

Zitkus, president of Counecil 25.

The following day — March 29 — a return game
was played by our council with the visiting team. Both
teams are champs in their respective cities, and the
most outstanding Lithuanian teams in Ohio. After a

hard battle our team defeated the visitors by a score

of 36 to 26.

The neighboring Springfield, Ohio council seems
to have become dormant of late. We trust some of the
more active members there will take steps to revive
matters.

On April 18 our council sponsored a dance in the
church hall... The membership drive is in full swing; we
expect some decent results... Imagine, — all members
attending 2 meeting... Frank G. without a speech... the
three Mary’s quiet at a meeting... our boys without
new cars... Our girls in old cloths.. We’re signing off!

—A.D.M.
o X F P

SPRINGFIELD, ILL. — COUNCIL 48

Our last meeting was held at the home of Mr. and
Mrs. August Wisnosky. A short meeting was held
and the remainder of the evening was spent in playing
cards. Refreshments were served later in the evening.
A very good time was had by all.

On the evening of Sunday, April 26th, the members
of our Council prepared entertainment and served re-
freshments in honor of three young Priests, Rev. Peter
Klumbis, Casimir Tolushis, and Casimir Andruskevitch,
from the St. Vincent DePaul Parish, who were ordained
April 19th. Mrs. Ann Foster was in charge of the
Entertainment for the Evening.

Wedding Bells have rung for Joseph Mosteika. In
the later part of May, our President, Bernice Ambrose,
will be married to another of our members, Peter Kurila.
Who will be next? —MARY and AGNES.
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CHICAGO, ILL. — ROSELAND COUNCIL 8

FACTS — EVENTS — AUTOBIOGRAPHY

The Roseland Knights of Lithuania, who recently
announced their past success in the “Night In Monte
Carlo” and “Night In Vienna”, now testify to complete
acknowledgements by putting on a dance review which
will almost be as gigantic and scintilating in its size
and opulence as the typical Broadway production. It
will have the atmosphere of the Parisian Modelle’s
Shoppe, which is known throughout the entire world
as an outlet of beautiful gowns, and bearing the title
“May Dance with Mmm. Madelle”. Its principals and
the four of all interest will be gorgeous models bearing
names as La Riviere, Denise, and La Branche. The
handsome setting will develope into a soft and mel-
odious night as Phil Palmer and his orchestra will
continue to enhance the thrill.

The great spectacle will be held on Friday evening,
May 22nd, at the All Saints Auditorium. John Labzentis,
chairman of the committee, and Misses Bernice Nor-
mant, Helen Aliosius, Jo. Zolpe, Doleres Keser, Steffie
Stankulis, Marie Stankulis, Mr. Joseph Vinckus, George
Smulskis, Al. Malker, Jack Zekis, and Paul Latvenas,
who serve under him, promise all a most thrilling
evening.

As my friend, on the Chicago Tribune, would say,
the jolt of the month came one night last week, when
a visit to the All Saints Hall to see and hear a little
of the K of L social turned out to be no mere visit;
but a genuinely gay and refreshing evening. Therefore
another social will be held in similar manner on May 18.
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With basketball behind us, the Knights and Knight-
esses are turning to kittenball. Already the girls are
organized and have intention of entering into a city
wide league. The Chicago American tournament. Johnny
Labzentis predict his girls will be unbeatable. Among
a few of the stars are Stella Rimutis, another Vito
Tamulis, Josie Dombro, Julia Shatkus, and Bernice
Chipis. —JONUKS.

DI S '
ROCHESTER, N. Y. — COUNCIL 93

The youth of St. George’s feasted and danced gaily
at the banquet held in honor of the two outstanding
Lithuanian citizens. The scheduled place — Pittsford
Inn was the meeting place for the reception. Promi-
nent members and officers of the various organizations
welcomed the guests very heartily, The Bavarian
atmosphere — music and costumes — incited and at-
tracted the visitors as well as the other participants.

The following evening the parishioners viewed the
exhibit of handiwork that was sponsored, and listened
enthusiastically to Dr. J. Leimonas and J. B. Laucka.

Council 93 certainly appreciated this visit, as noted
by the generous response and eagerness of those called
upon to co-operate. The impression that these honorable
men imprinted in our hearts shall remain with us
forever. :

We are still wondering who sent I. M. the flowers
for the occasion.

The monthly activity was held at the home of the
Franklyn brothers. Those absent certainly missed a
good time, as J. F. exhibited his talent in so far as
mixed drinks were concerned. —SEES ALL.

THE CAST OF “OH, DOCTOR” WHICH COUNCIL 8 PRESENTED IN MAY.

Vyutis —
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PATERSON, N. J. — COUNCIL 61

Dr. Joseph Leimonas and Attorney Joseph Laucka,
Lithuanian good-will ambassadors, arrived in Paterson
and were accorded a royal welcome by the Knights.
The two distinguished visitors received the key to the
city from the Mayor, visited the plant of the Paterson
Evening News, and finally were accorded an aerial view
of the city from a vantage point on the outskirts of
town.

The evening program at Saint Casimir’s parish
hall was also enjoyed by all attending: Reverend S. Sto-
nis, pastor of the church, Edward A. Stanulis, and
John J. Sprainitis, president and secretary of our council
were the welcoming committee...

We have a new spiritual director in our midst in
the person of the Rev. A. Kinta, New York and New
Jersey distriet spiritual advisor who was transferred
to Paterson April 24. Rev. Stonis is now at Jersey
City.

Our annual May ride takes place Sunday, May 17,
the usual place, Bear Mountain. A good number is
expected to take the trek that annually winds up with
hay fever, and stiff legs gripping the joy riders. The
committee in charge of the affair consist of Anthony
J. Baylonis and Julius Marcinkus.

Our swimming team, the first in the history of the
council did mighty well at the N. Y. and N. J. district
meet winding up with second place. Congratulations
to the mermen: Tony Baylonis, Julius Marcinkas, John
Sprainitis and John Gilius.

Comes June that romantic month and with it the
incessant ringing of wedding bells. Walter J. Waraske,
long active member of the council will stroll down the
middle aisle Sunday June 7. The Lucky Miss? Mary
Wainer, one of our newer members. Rumors are growing
that Stanley Dutkus and Gret Zilman will also soon
endeavor to prove for themselves that two can live as
cheaply as one.

Our newest members are: Anthony Baylonis, Julius
Marcinskas, Frank Noreika, William Galcher and Joseph
Sadauskas.

'Til next month. —EDSTAN.
C I I T

KEARNY IR HARRISON, N. J. — 90 KUOPA

Pavasarininku atstovai Dr. J. Leimonas ir J. Laucka
lankési pas mus balandZio m. 25 d. Sveéiu sutikimui
buvo paruosta skani vakariené ir jdomus programas,
kurio vedéju buvo Jonas Stalilionis. Po skanios vakarie-
nés, kuria paruosé misu jaunos Vytés, kalbéjo Centro
Pirmininkas A. MaZeika, Juozas Laucka ir Dr. Leimonas.
Protarpiais, misu ‘“old timeriu” choras padainavo links-
mu. daineliu, pianu akompanavo p-lé Slikaiiuteé. Siame
vakare kelioms minutiems buvo prabiles miisu senas
Vytis — J. Vaitkunas ir Sv. Vardo draugijos pirminin-
kas M. Kauklis.

Apart vakarienés, jdomiu kalbu ir dainy, buvo ro-
domi krutami paveikslai. Visoms linksmybéms uZbaigti
susirinkusieji turéjo progos dar ir pasgiSokti.

Kuopa siunéia savo Sirdinga padékos zodj Keme-
ziams ir Kauklams, kurie malonéjo paruos$ti mnakvyne
sveéiams, ir kuopos merginoms, kurios paruo$é tokia
grazia vakariene. —M. K.

& X B X
TEISINGI ZODZIAI

Ciesorius Karolis V. kiek kartu iSgirsdavo peikiant
Zmones uZ akiuy, tardavo: “PaSaukit juos, kad jie tu-
rétu progos pasiteisinti.”” O kuomet kas peikdavo mi-
rusijj, ciesorius sakydavo: “Palikit ji ramybéje, jis
jau turi savo Teiséjg.” A. Jakstas
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PAVASARININKU ATSTOVAI JAU
CHICAGOJE

Pradzioje geguZés m. Chicagos Vyciai susilauké ma-
loniu svec¢iu: Dr. J. Leimona ir Juoza Laucka. Teko
patirti, kad nenuilstamas darbuotojas kun. Ign. Albavi-
¢ius svecius priémé savo globon.

Chicagoje miisu sveciai aplanké dienraSéio ,,Draugo
redakeija, ,,Vyties* spaustuve ir daugeli kitu lietuvisku
istaigu. IkiSiol misu sveciai jau lankési su paroda ir
'prakalbomis Marquette Parke, Roselande, AsStonioliktoj
kolonijoj, Indiana Harbor ir Bridgeporto kolonijos paSo-
néje.

Geguzés m. 10 d. Dr. J. Leimonas ir Juozas Laucka
uZdéjo vainika ant Dariaus-Giréno paminklo. Siu did-
vyriu pagerbimo pamatyti susirinko tiikstantiné minia.
Pacios ceremonijos buvo kuklios, bet jspudingos.

*Minia sugiedojus Amerikos bei Lietuvos himnus,
sveciai uzdéjo vainika. Vainiko kaspinas turéjo ZodZius
»A. a. Dariui - Girénui, Lietuvos Pavasarininkai®“. J.
Petraitis, Chicagos apskr. pirm. perstaté J. PosSka, cent-
ro I vicepirm., kuris iS eilés vél po ilgesnés sveikinimo
kalbos perstaté miniai garbés sveéia dr. J. Leimong.
Svecias buvo entuziastiSskai priimtas ir pasaké begalo
grazia kalba, kurios nei vienas i§ dalyviu uZmirsti ne-
galés. Trumpiau kalbéjo ir J. Laucka.

Ceremonijos baigtos malda uz didvyrius, kuria su-
kalbéjo kun. M. Urbonavi¢ius, M.I.C., Chic. apskr. dva-
sios vadas.

I§ visuomenés vadu prie paminklo atsilanke buvo
I, Simutis, ,Draugo“ red., dr. A. Rakauskas, ALRK

_ Feder. pirmin., I. Sakalas ,Dr.“ red., S. Sakaliené ,Mo-

teru Dirvos‘ red., K. Rackiené, adv. J. GriSius ir d. k.

Vainiko uzdéjimo iSkilmés buvo nufilmuotos ir Sig
filma Chicagos vyc¢iai padovanos sveéiams, kad parsi-
veztu Lietuvon kaip atmintj savo vizito misu tarpe.

Tos pacios dienos vakare, Juciaus restoranan, Brid-
geporte susirinko arti pusé Simto Zymiuyjy Chicagos liet.
visuomenés vadu bei veikéju, kad arciau susipazinus su
sveciais.

Cia vakarienés metu sveciams sudéta eilé sveikinimu
nuo jvairiu organizaciju. IS kalbétoju paZymétina J.
Petraitis, L. Simutis, dr. A. Rakauskas, adv. J. GriSius,
kun. M. Urbonaviéius, A. Manstavi¢ius, Stulpiniené
(kap. Dariaus sesuté), J. Juozaitis, kun. Siaulin.skas, M.
Petraitiené, K. Rackiené, prof. A. Pocius, J. Brazaitis,
kun. Albavi¢ius, R. Andreliinas, prel. M. Kru$ass, na
i svarbiausiai Zinoma patys sveciai.

Vakarienés metu, dar zZaviai kaip ir visada, sudai-
navo O. Juozaitiené, prof. Pociui akompanuojant. Va-
karui vadovavo J. Poska.
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We are informed that on May 10th a committee of
Rev. Wasilauskas, A. L. Onaitis, Jos. Bulevi¢ius' and
Barbara XKatilius visited North Side, Pittsburg. This
was the first campaign made by this committee.

The Play “Balon Krites — Sausas Nekelsi” was a
huge success. Many of the people present through
that our group should present plays more frequently.
How about Homestead artists?

Things in Homestead are beginning to hum. Spring
weather is the real inspiration for activity, boys. Keep
on the job. —ANONYMOUS.




"

HUMOR

.._-—.Twwv—_——-—’

JUOKELIAI

19

)
-

SRAGE-

Karaliaus Vaistai — King’s Medicine

MOKYTOJAS AISKINA
MOKINIAMS

— Niekuomet nereikia kalbéti ne-
pagalvojus. Jei Jis norite ka svar-
baus pasakyti, tai pirma reikia bent
iki penkiasdeSimt suskaiciuoti, o jei
ypatingai svarbus dalykas, tai iki
Simto.

Dviem dienoms praslinkus mokyto-
jas pamokos metu atsistojo prie
krosnies pasiSildyti ir pastebéjo, kad
visu vaikuy lipos kazin ka SnibZda.

Galop visa klasé paskubomis pra-
sitaré. DevyniasdeSimt devyni, Sim-
tas!

— Ponas mokytojau,
Svarko skvernas.

jums dega

PASIRODE MOKYTU
Nemokytas #Zmogelis klausia mo-
kyto:
— Ponuli, pasakyk man, kas tai
yra subjektas?

—Subjektas, — pagalvojes ir ne-
norédamas daug aiSkinti pasaké: tai
yra zmogus.

— Dékui: O objektas?
— Objektas, tai yra taiktas.

— Daiktas? Tai kas tada bas
idéja?

— Tas, kas galvoje yra, — pasaké
ponaitis.

— A-a! Tai dabar Zinau.

Tuoj Zmogelis, norédamas pasiro-
dyti mokytas esas, nuéjes i krautuve,
praso:

— Subjekte, duok man
idéjoms i§ galvos Sukuoti...

objekta

ATMINK, KA KALBEJAI

Siuvamyju masinu agentas:
— Kada tamsta uZmokeési uz ma-

Sina ?

— Uzmokeésiu? Juk tamsta par-
duodamas maSing man sakei, kad
greitai ji pati uz save uZsimokes.

Taigi atmink, ka kalbéjai.

PAS TAIKOS TEISEJA
— Tamsta taip sumusei Sita po-
ng, kad jisai tris savaites negaléjo
jokio darbo dirbti. Ka tamsta pasa-
kysi savo pasiteisinimui?
— Jisai vis tiek, ponas teiséjau,
buvo bedarbis!

At the wedding reception the
young man vremarked: “Wasn’t it
annoying the way that baby cried
during the whole -ceremony?” Vit

“It was simply dreadful,” replied
the prim little maid of horor. “When
I get married I'm going to have
printed right in the corner of the
invitations:

“No babies expected.”

IFat Man (to little boy sitting be-
hind him in a movie) — “Can’t you
see, little fellow ?”

Little Fellow — “Not a thing.”

Fat Man — “Then keep your eye
on me and laugh when I do.”

“My goodness,” exclaimed the
stranger who had dropped irto the
police court, “they’ve caught a pretty
tough lot this morning, haven’t
they 7”

“You’re lcoking at the wrong lot,”
said his neighbor. “Those aren’t the
prisoners. They’re the lawyers.”

“You complain that you have had
to support your wife’s family? Is
this correct?” the court questioned
a man seeking a divorce,

“Yes, your honor.”

“How much of a family has she?”

“Four children, your honor.”

“Who is their father?”

“I am, your honor.”

“Oh, papa, — Grandma’s sticking
to her knitting.”

“Well, why tell me about it?
There’s nothing unusual about

Grandma sticking to her knitting, is
there ?”

“There is this time ’cause Willie
put glue on hker yarn!”

The rmotor-cyele cop finally caught
up with her — she was travelling
at a very high rate of speed. The
cop asked her what the rush was
about.

“Oh, officer,” she confided, “the
brakes on this car are simply awful—
so I‘m hurrying as fast I can to get
home before I have an accident!”

AR ZINOTE?

Kad Kinijoj ir Japonijoj niekas
nespaudzia ranku ir nesibuéioja;

kad dziova jau buvo Zinoma ir
prieSistoriniais laikais;

kad japoniskas popieris nepasilei-
dzia ir nesuplysSta vandeny;

kad kaikurie rukitojai Anglijoj
meégsta rékyti pypkes, kuriose telpa
po puse svaro tabako;

kad Venezuelos dramblinis vabalas,
kuris yra didziausias vabalas pasau-
ly, sveria apie puse kilogramo.

kad aStuoniu deSiméiuy metu dramb-
lys dar tebeturi visa jéga, kaip ir
20 metu.

kad kinu teismu teisése uz didziau-
sias piktadarystes yra mirties baus-
me vadinama Ling Chih, kas reiskia
sukapoti nuteista i 10.000 Smoteliu.

kad brangiausia pasauly knyga yra
karaliSko leidimo Koranas, kurio vi-
sos raidées yra aukso spausdintos.
Knyga ta yra Kaire, Moslemo uni-
versiteto knygyne.

KIEK RYME BAZNYCIU

Rymui priklauso 359 bazZnycios, iS
ju 66 parapinés. 1§ 800 tikst. Rymo
miesto kataliku kiekvienai parapijai
mazdaug tenka po 12 tikst. sielu
Per paskutini deSimtmeti jvairiose
miesto dalyse pastatytos 63 naujos
baznyc¢ios. Tai buvo lyg atsilygini-
mas uz praéjusi laika, kadangi nuo
1870 mt. Ryme buvo sunaikinta 71
baznyé¢ia ir kitokios baznytinés jstai-
g20s.

ZMOGAUS KUNAS
SKAITMENIMIS

Zmogaus odoj yra apie milijonai
skyluéiu prakaitui iSeiti.

Zmogaus -griauc¢iai susideda i§ 200
atskiru kaulu.

Per viena minute per
Sirdj perbéga tiek Lraujo,
yra visame zZmogaus kine.

Zrogaus Sirdis vidutinigkai sveria
nuo 8 iki 12 unecijyu. Per 24 val.
Sirdis plaka 100.C0C0 kcriu. ,

Zmogus atsikvepia, imdamas tyro
oro, 18 kartu per minute ir sutrau-
kia per para laiko apie 75.000 li‘ru
0ro.

zmogaus
kiek jo

KOLEGOS

— Kas tie trys ponai, kurie kam-
pe kalbasi?

—. Tai yra kolegos.

—- Negali buti?

— Tikrai taip yra, nes ju vienas
kapitalistas ir karpo kuponus, kitas
siuvéjas ir karpo medziagas, trecias
redaktorius, kuris karpo straipsnius
i§ laikra$éiy.



GYVUNAI MECHANIKAI

Sirsés skaitomos fabrikantinémis.
Jos savo lizdus dirba i§ popierio,
kuri pacios gamina; jas galima pa-
vadinti net popierio iSradéjomis.

Silkvabaliai isrado bada Silko pa-
dirbimui, ir tuo iSradimu prigundé
Zzmogu prie Silko pramonés.

Voveris ant medzio Sakos, ar su-
dzitvusios Zievés moka perplaukti
net didelius vandenius. Jos savo vazi
valdo uodegos pagalba, kurig uZrie-
tus vieton burés panaudoja.

Vébras architektas. Jis moka pats
nusikirsti medzius, pasistatyti namus
ir sudaryti vandens sulaikymui tven-
kinius.

ZMOGAUS DANTYS IR BUDAS

Vokietijoj atsirado toksai specia-
listas, kuris spéja Zmogaus buda iS
danty. Savaime suprantama, kad tai
danty gydytojas. Sulig danty forma,
ju spalva, kietumu ar minStumu
jisai sprendzia svarbiausius Zmogaus
ypatumus. Ilgi siauri dantys, sulyg
jo patyrimo, tuScios garbés gaidimo
reiSkinys. Dantys iSsikiSe pirmyn ir
ilgi, liudija apie Zmogaus SykStuma
ir egoizma. Mazi balti dantys. ne
visai arti prie kito susiglaude, jrody-
mas to, kad ju savininkas ar savi-
ninké turi nepastovu bida. Siauri
tampriai viens pie kito susiglaude
dantys, rodo palinkima prie didelio
nervingumo. Tankiis dantys, auga
net viens ant kito, rodo neteisinguma.

Gaila, kad c¢ia tiktai blogieji po-
zZymiai. Bet sulig kokiu danty sg-
statu bei ju forma galima bity is-
sirinkti savo gyvenimo drauga ar
drauge — Stai, kas jdomu bitu su-
zinoti i§ to danty gydytojo spéjéjo.

SVARUS IR GRAZUS VEIDAS

Jei nori turéti Svarig ir grazia vei-
do oda, tai:

1. Zitrék, kad viduriai visada bi-
tu tvarkoje, kad nebiitu sugede vidu-
riai, nes nuo to atsiranda ant veido
ivairis puckai.

2. Bik kuo daugiausia tyrame ore,
nesédék kambary, kuriame karstas,
tvankus, prirtkytas oras.

3. Gyvenk tvarkiai. Eik anksti
gulti ir anksti kelk. Po piet valandg
pagulék.

4. Prausk veida 2 kartu i dieng.
Praustis reikia S§iltu vandeniu, su
muilu. Nusiprausus Siltu vandeniu,
reikia dar nusiplauti Saltu vandeniu.

5. Jei veido oda darosi sausa, su-
truksta arba randasi sausu pleiskany,
reikia sutepti oda kokiais nors rie-
balai — nesudyta grietiene, sviestu
G o
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LOGIC
The underprivileged -child

of today may be your customer

of tomorrow -- give it a chance.

GRANDPA’S

PARDUOSIU
IS Lietuvos atsiveztas
knygas.

Viegnia i§ Siaurés. A. Vienuolis.
Dvi dalys vienoj apdarytoj knygoj.

Aukstaiéiy pasakos. Pet. Vaicii-
nas,

Misu pasakos. S. Neris.

Dztku pasakos. V. Kréve.

Pasaulinés  Istorijos  Dinamika.
Prof. V. Stankevidius.

Dailininkas Rauba. Vincas Roma-
nas. 7 apysakos.

Arso Klebonas. Henri Gheon.

Altoriy Se$éliai. Putinas. 3 tomai.

Tarp 5it7. Vyt. Alantas. 11 apy-
sakuy.

Goethe, gyvenimas ir rinktiné po-
ezija. A. Tyruolis.

Mokék Gyventi. Fr. V. Foerster’is.
Jaunimui.

13 Apysaky.

Sporita. Sportas ir Gimnastika.

Karjeristai. J. Grusas.

Kristus ir Jaunimas.
mer Toth.

Siegfried Immerselbe atsijaunina.
Ig Seinius.

Turtingi Skurdziai. M. Jokajus.

Faraonas. 4 dalys. Iliustruota. B.
Priisas.

Prof. Tiha-

Jaunimo Didvyriai. Hardy Schil-
gen, S. J.

Palmiy Paveésy. T. J. Beleckas,
S. J.

Ir kity.

Kreipkités | PR. ZDANKU,
11121 So. Albany Ave, Chicago, Ill.
Telefonas: Beverly 4883.

K of L. CALENDAR

MAY 23, 1936
Council 26 — Worcester, Mass.
20 Anniversary Banquet and Dance
at Mayfair Hotel

MAY DANCE
May 22, 1936
ROSELAND COUNCIL 8
Chicago, Ill
ALL SAINTS PARISH HALL
Wabash Ave. and 108th St.

ANNUAL MAY DANCE
May 22, 1936
NEY YORK, N. Y., COUNCIL 12
Our Lady of Vilna Church Hall

K of L DAY
July 4, 1936
At VYTAUTAS GROVE
Crawford and 115th

CENTRC VALDYBA

Kun. A, Valané¢ius, Dv. Vadas,
33rd and Lituanica Ave., Chicago, Ill.

Antanas J. Mazeika, Pirmininkas,
145 Taylor St., Brooklyn, N. Y.

Juozas Poska, I-Vice Pirm.,
2215 W. Cermak Rd., Chicago, Ill

Pr. Razvadauskas, II-Vice Pirm.,
233 E. St., So. Boston, Mass.

Monica Z. Peters, Rastininke,
2222 W. 23rd Place, Chicago, Ill

Michael (Martinkus, IZdininkas,
32 Winfield Ave., Jersey City, N.Y.

John Bacdinskas, Izdo Globéjas,
344 Millbury St., Worcester, Mass.

John Wainis, IZdo Globéjas,
704 Washington Ave., Linden, N.J.

Spaustuvés Direktoriai

Adv. Konnie J. Savickus,
Kino Kultiros Rumai,
Kaunas, Lithuania.

Kun. F. Katauskas,
6812 S. Washtenaw Ave.,
Chicago, Il

Al. Manstavicius,
1448 N. Wood St., Chicago, IlL

Literatiros Komisija

J. Poska Kun, S. Vembré
A. Mazeika M. Z. Petraitiené
Pr. Zdankus Pr. Razvadauskas

Kun. J. Vaskevié¢ius, M.I.C.
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